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No. 14
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Considerando:

didnte oficio Nro. SENPLADES-SNPD-2013-0399-
i:de junio de 2013 dirigido al sefior Presidents
Consntucmnal de la Republica, ¢l doctor Fander Fatconi
SecfEtarlo Nacional de Planificacion y Desarrollo,

“ coftiunica’ ql.fé Pard uso de sus vacaciones del 4 al 28 de

junio de 2013; v,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n} del Estatuto del Régimen Juridico vy
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreie Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes ¥ afio,

Acuerda:

Articulo Primero.- Conceder al doctor Fander Falconi
Benitez Secretaric Nacional de Planificacion y Desarrollo,
vacaciones en ¢l periodo del 4 al 28 de junio de 2013,

Articulo Segundo.- El sefior Secretario Nacional de
Planificacién y Desarrollo encargard dicha Institucién, de
conformidad a lo establecido en las normas legales
vigentes.

Articulo Tercero.- ‘Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial,

Dado en ¢l Palacio Nacional, en Quito, a 4 de junio de
2013.-

f.} Vinicio Alvarado Espinel.
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Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.- Quito, 18 de
junia de 2013.

f.) D, Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Pablica.

No. 16

Vinicio Alvarado Espinel'
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio No. SNGR-DES-2013-0772-0 de 3 de
junio de 2013, la doctora Maria del Pilar Cornejo de
Grunauer Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos,
solicita licencia por enfermedad, por la intervencion
quiriirgica a la que serd sometida, conforme al certificado
médico adjunio;

Que alcance al mencionado documento, se ha redi
oficic No, SNGR-DES-2013007-0 de 3 de junio
suscrito por la doctora Maria del Pilar Cornejo de
Secretaria Nacional de Gestidn de.Riesgos,..¢ty ¢
solicita se considere la licencia por enfermedad del m
al dominge 16 de junio de 2013; v, %

W

En ejercicio de las facultades y atribuciones gonferidas efiel
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No, 726 del 8 de abri] de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales

mes y afio,

Acuerda

Articule Primero.- Conceder licencia por enfermedad, del
4 al 16 de junio de 2013, a la doctora Maria del Pilar
Cornejo de Grunauer Sccretaria Nacional de Gestién de
Riesgos.

Articule Segumdo.- Este Acuerdo entrari en vigencia a
partir de 1a presente fecha, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Dado en et Palacio Nacional, en Quitc, a 5 de junio de
2013.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia de) original.- LO CERTIFICO.- Quito, 18 de
Junio de 2013.

£.) Dr. Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracién Piblica.

No. 20

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONALDE La
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerande:

Que mediante oficic No. MTOP-DM-13-973-OF de fecha
29 de mayo de 2013, la arquitecta Marfa de los Angeles
Duarte Pesantes Ministra de Transporte y Obras Piiblicas,
solicite autorizacién ya que tomard licencia desde el 31 de
mayo al 3 de junio; ¥,

En gjercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abwii de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y aiio,

Acuerda;

Articulo Primero.- Legalizar la licencia con cargo a
vacaciones del 31 de mayo al 3 de junio de 2013, a la
arquitecta Maria de los Angeles Duarte Pesantes Ministra
Transporte y Obras Pablicas.

egundo.- La sefiora Ministra de Transporte y
liblicas encargé dicha Cartera de Estado, de
idad a lo establecido en ias normas legales

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a3 7 de jusio de
2013.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.- Quito, 18 de
jurio de 2013. .

.} Dr. Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracién Pablica.

No. 22 !

Vinieio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante Acuerdo No. 13 de 3 de junio de 2013, se
concede a la sefiorita ingeniera Graciela Zurita Albdn
Subsecretaria de Imagen Gubernamental, vacaciones del 17
al 21 del mes presente; :
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Que en dicho periodo de ausencia, se realizara e] encarga
Tespectivo; v,

En gjercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decrete Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Repgistro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y afio,

Acuerda:

Articule Primero.- Como alcance al Acuerdo No. 13 de 3
de junio de 2013, que tiene relacion con las vacaciones de
la sefiorita ingeniera Graciela Zurita Alban Subsecretaria dz
Imagen Gubervamental, se encarga dichas funciones en el
periodo de ausencia de la titular, del 17 al 21 de junio de
2013, al sefior Eduardo Nugues Sangsier, Coordinador
General de Medios.

Articulo Segundo.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dadao en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de junio de
2013.

f.)} Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.- Qui
junio de 2013,

Administracion Piblica.

No. 23

¥inicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante memorando Nro. PR-IYITT-2013-000274-M
de- 7 de junio de 2013 el sefior Rodrigo Xavier Aguirre
Pozo, Coordinador General de la Iniciativa Yasuni-1TT,
hace referehcia a los memorandos nimeros PR-IYITT-
2013-000252-M y PR-IYITT-2013-000264-M, que fienen
relacidn con el pedido de autorizacién para el
desplazamiento de la sefiora Ivonne Baki, Jefa del Equipo
Negociador de la Iniciativa Yasuni-ITT, a la ciudad "de
Nueva York-Estados Unidos, solicitando dejar sm efecto los
Acuerdos 9 y 15, ya que dicho viaje se encuentra
suspendido; v,

En gjercicio de lag faculiades y atribuciones conferidas en el
articulo 135 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién EBjecutiva. incorporadas

mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Regisiro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes vy afio, v conforme a lo que establece el Articulo 7 del
Acuverdo No. 1101 del 22 de marzo de 2012, Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Piblicos de la Fancién
Ejecutiva y entidades adseritas,

Acuerda:

" Articalo Primero.~ Dejar insubsistente los Acuerdos

nimeros 9 y 135, de 29 de mayo y 5 de junio de 2013,
respectivamente, que tienen relacién con la declaratoria en
comisién de servicios de la sefiora Ivenne Bald, Jefa del
Equipo Negociador de la Iniciativa Yasuni-ITT, a la ciudad
de Nueva York-Estados Unidos, del 8 al 13 de junio de
2013, segin el motivo expuesto en el primer considerando
del presente Acuerdo.

Articulo Segundo.- Este Acuerdo entrarid en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion

cn el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de junio de
2013.

f) Vinicio Alvarado Espinel.

pia del original.- LO CERTIFICO.- Quito, 18 de
013,

Ne 049

Marcela Aguidaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, en su
articulo 225, establece los organismos y dependencias que
comprenden el sector piblico;

Que, la Constitucién de la Repuiblica del Ecuador en el
articulo 227 establece que la Administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia
desconcentracién, descentralizacidn, coordinacion,
patticipacion, planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articule 229 de la Constitucidn de la Repibhica del
Ecvador, determina que serdn servidoras y servidores
publicos, todas las personas que en cualquier forma o a
cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un
cargo, funcidon o dignidad dentro del sector piiblico, ¥ que
las obreras y obreros comprendidos en este sector piiblico,
estaran sujetos al Cédigo de Trabajo;
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Que, la Constitucién de fa Repiblica del Ecuador en su
articulo 326 numeral 16) dispone que en las Instituciones
del Estado y en las entidades de derecho privado en las
que haya participacién mayoritaria de recurses piiblicos,
quienes cumplan actividades de representacion directivas,
administrativas o profesionales, se sujetaran a las leyes que
regulan la administracion piblica. Aquellas que no se
incluyen cn esta categorizacion estarin amparadas por el
Codigo de Trabajo; '

Que, en el inciso sepgundo de la Tercera Disposicion
Transitoria del Mandato Constituyente No. &, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial Ne. 330 de 6 de mayo
de 2008, se establece que: ™ Los contratos colectivos de
trabajo a los que se refiere esta disposicion transitoria, no
ampararan a aquellas personas que desemperien o ejerzan
cargos directivos, ejecutivos y en general de representacion
o direccién, ni al personal que por la naturaleza de sus
funciones y labores estd sujeto a las leyes de orden piblico,
y en especial 2 la Ley.Organica de Servicio Civil v
Carrera Administrativa Homologacion y de Unificacion de
las Remuneraciones del Sector Piblico”, actual Ley
Organica del Sector Publico;

Que, el articulo 52 literal a) de la Ley Orgénica del
Servicio Publico -LOSEP-, establece que las Unidades de
Administracion del Talento Humano, ejercerdn la atribucion
v responsabilidad de cumplir y hacer cumplir la
Ley, su Reglamento General y las Resolucion
Ministerio de Relaciones Laborales, en el ambit
competencia;

a los planes de retiro voluntario con indemdizaciony-y-por
acogerse al retiro por jubilacién;

Que, el inciso segundo del articulo 4 de la Ley Orgénica
del Servicio Publico, indica que; las trabajadoras v
trabajadores del sector piblico estardn sujetos al Cédigo de
Trabajo;

Que, el articulo 21 del Reglamento General de fa Ley
Orgénica del Servicio Pablico,  establece que los
movimientos de personal referentes a ingresos, reingresos,
resiituciones, o reintegro, ascensos. traslados, traspasos,
cambios administrativos, intercambios voluntarios, licencias
y comisiones con o sin remuneracion, sanciones
incrementos de remuneraciones, subrogaciones o encargos,
cesacion de funciones, destituciones, vacaciones, revisiones
a la clasificacion de puestos y demas actos relativos a la
administracion del talento humano y remuneraciones de la
institucién, se lo cfectuard en el formulario “Accidén de
Personal, establecido por el Ministerio de Relaciones
Laborales, suscrita por ja Autoridad Nominadora o su
delegado;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 35
de la Ley de Modemizacién del Estado manifiesta que:
“cuando la importancia econdmica o geogrifica de la zona
o la conveniencia institucional lo requiera, los méximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn acuerdos,
resoluciones u oficios que sean necesarios para delegar sus

" Ambiente, cuando lo estimare conveniente”;

atribuciones. En estos documentos se establecerd el ambito
geografico o institucional en el cual los funcionarios
delegados ejercerin sus atribuciones. Podrdn, asimismo,
delegar sus atribuciones a servidores publicos de otras
instituciones estatales, cumpliendo el deber constitucional
de coordinar actividades por la consecucién del bien
comun.”

Que, el articulo 55 del Estatuto de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcidén Ejecutiva, dispone: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracién Pdblica Central e Insiitucional,
serdn delegables en las autoridades u drganos de inferior
jerarquia, excepto las gue se encuentren prohibidas por ley
o por Decreto. La delegacién serd publicada en el Registro
Oficial”, en concordancia con tos articulos 56 y 57 det
mismo Estatuto; '

Que, el articulo 57 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, seffala que la
delegacion podrad ser revocada en cualquier momento por
el drgano que la haya conferido y se extinguira, en el caso
de asuntos tnicos, cuando se haya cumplido el acto cuya
expedicion o ejecucion se delegd;

Que, mediante  Resolucion SENRES-2009-000141,
ubllcada en el Registro Oficial No. 620 de 25 de junio de
se expide la normatwa técnica que regula el

: v servidores del Sector Pablico;

SRR

A “"to de Gestion Organizacional por Procesos del.
'te' o\ del Ambiente, aprobado mediante Acuerdo
} No. 025 de fecha 15 de marzo de} 2012,

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 248 de 30 de
diciembre del 2012, la sefiora Ministra del Ambiente
delega al Coordinador General Administrativo Financiero,
varias atribuciones,

Que, mediante Acucrdo Ministerial No. 248-A de 30 de
diciembre del 2010 la sefiora Ministra del Ambiente” delega
al Coordinador General Administrativo Financiero,
suscribir la terminacidn anticipada de los contratos
por servicios ocasionales, de conformidad a lo establecido
en los contratos y en la Ley Orgénica de Servicio Piiblico y
demas normas aplicables a la Coordinacién General de
Administrativo Financiero;

Que, es necesaric que la Coordinacion General
Administrativa Financiera, asuma determinadas funciones
en el manejo del recurso humano, con el abjeto de agilitar Ja
administracién y de garantizar la eficiencia institucional;

En uso de las facultades y atribuciones que confiere ] Art.
154 de 1a Constitucién: de ia Repibiica del Ecuador y Art.
17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva

Acuerda:

Art. 1.-Delegar al Coordiﬁadow’a General Adminis-
trative Financiero, las siguientes Atribuciones:
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a) Suscribir acciones de personal para: nombramientos
regulares, provisionales, renuncias de personal, por
supresion de puestos por acogerse a retiro por
jubilacién, por acogerse a los planes de retiro
voluntario con indemnizacién, por muerie, exceplo log
nombramientos ¥ renuncias en puestos de libre
temocion; vacaciones anuales, permisos con cargo a
vacaciones, licencias con remuneracién: por enfer-
medad, calamidad doméstica. maternidad, paternidad,
cuidado del recién nacido, lactancia y estudios en el
pais o en el exterior; licencias sin remuneracion,
comisiones de servicios con remuneracidn, comisiones
de servicios sin remuneracién, cambios, traslados
administrativos, traspasos de puestos a otras unidades
administrativas, intercambio voluntario de puestos,
sapciones disciplinarias, reinfegros, renuncias, encargos,
subrogaciones, ascensos, restituciones, finalizacion de
comisiones con ¢ S§in remuneracion, valoracion y
clasificacion de puestos: incremento de remuneraciones
mensual unificada: v, suscribir iz terminacion
gnticipada de los contratos ocasionales de conformidad
con lo establecido en los contratos y en la Ley
Orgdnica del Servicio Piblico y deméas normas
aplicables;

b} Autorizar y suscribir contratos: de servicios
ocasionales, profesionales, obreras y obreros sujetos ai
Cédigo de Trabajo;

¢) Aprobar informes técnicos para movim:iei
personal, determinado en el literal a):

d) Suscribir la terminacion de .contratos:.de.s
ocasionales, profesionales

e) Autorizar y suscribir la terminacién d ‘contratos e
abreras v obreros sujetos al  Codige
conformidad con las disposiciones legales wgcrlte

f) Suscribir contratos de becas;

i) Antorizar la realizacion de concursos abiertos de
méritos v oposicién de conformidad a la Ley Orgénica
del Servicio Piblico y su Reglamento General, Norma
del Subsistema de Reclutamjento y Seleccion de
Personal y demas disposiciones legales vigentes;

h} Previo dictamen f{avorable de la Direccién de
Administracion de Recursos Humanos, autorizar
licencias, comisiones de servicios en el pals y en el
exterior,

i) Disponer la instauracion de sumarios administrativos y
su respectiva resclucion;

j} Llevar a cabo los procesos de retiro no obligatorio por
jubilacién, por renuncia volunraria  formalmente
presentadas y por acogerse 4 los planes de retiro
voluntario con indemnizacion: y,

k) Laos actos admhxistrativos delegados en los lierales
precedentes, corresponden (nicamente a planta central y
unidades ejecutoras de esta Cartera de Estado.

Art, 2.- Convalidar todos los contratos de obreras v obreros
bajo Cadigo de Trabajo, actos emitidos con anterioridad a la
presente delegacion;

o MINISTERIO DEL AMBIENTE.-

Art. 3.- Esta delegacion fiene efecto exclusivamente para
el caso de que la o el delegado cumpla con todas las normas
constitucionales legales y demds pertinentes para el caso,
de existir algin incumplimicnto serd de responsabilidad
exclusiva del mismo;

Art. 4.~ La autoridad delegante cuando lo considere
procedente, podrd retomar las atribuciones delegadas en
virtud del presente acuerdo, sin necesidad de que éste sea
reformado o derogado;

Art. 5.- Déjese sin efecto los Acuerdos Ministeriales No.
248 vy No. 248-A de fecha 30 de diciembre del 2010;

Art, 6.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de
su suscripcidn, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial y de su ejecucién encirguese a la
Coordinacion General Administrativa Financiera.

Dade en Quito, Distrito Metropolitano, a 31 de mayo de
2012

Comuniquese y publiquese
) Marcela Aguifiaga Valiejo, Ministra del Ambiente.

COORDINACION
L JURIDICA - Certifico: Que la copia que
es igual de su original.- Quito a, 18 de junio de

N° 063

Marcela Agnifiaga Vailejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el Art. 229 de la Constitucién de la Repiblica
establece que serin servidoras o servidores piblicos iodas
las personas que en cualguier forma o a cualquier titulo
irabajen, presten servicios o ejerzan un cargo funcién o
dignidad dentro del sector publico. Los derechos de las v
los servidores piiblicos son irrenunciables. La ley definird el
organismo - rector en materia de recursos humanos y
remuneraciones para el sector publice y regulard ¢l ingreso.
ascenso, promocién, incentivos, régimen disciplinario,
estabilidad, sistema de remuneracién vy cesacidn de
funciones de sus servidores. Las obreras y obreros del
sector publico estardn sujetos al Cédigo del Trabajo. La
remuneracion de las servidoras y servidores publicos serd
justa y equitativa, con relacién a sus funciones, y valoraré la
profesionalizaciém, capacitacidn. responsabilidad v expe-
riencia.

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Repiiblica del
Ecuador, establece que la Administracidon Pablica
copstituye un servicio a la colectividad que se rige por Jos
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracidn, descentralizacion, coordinacidn, - partici-
pacion, planificacion, transparencia y evaluacion;
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Que, la Ley Orgédnica del Servicio Piblico establece como
atribuciones de la autoridad nominadora, autorizar log
movimientos de personal referentes a ingresos, asensos,
restituciones subrogaciones, encargos, traslados, rotacién de
personal, licencias con Temuneracién, licencias sin
remuneracidn, régimen disciplinario, reiutegro, resignacién
de funciones, entre ofras;

Que, et Art. 52 literal a) de la Ley Organica del Servicio
Piblico, establece: “Cumplir y hacer cumplir la presente
ley, su reglamento general y las resoluciones del Ministerio
de Relaciones Laborales, en el Ambito de su competencia;

Que, el articulo 57 del Estatutc de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, sefiala que la
delegacién podra ser revocada en cualquier momento por el
drgano gue la haya conferido y se extinguird, en ¢l caso de
asuntos Unicos, cuande se haya cumplido el acto cuya
expedicidn o ejecucion se delegd;

Que, el atticulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, dispone: “‘Las
atribuciones propias de las diversas entidades y antoridades
de la Administracién Piiblica Cenéral e Institucional, seran
delegables en las autoridades u Organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto, La delegacion sera publicada en el Registro
Oficial “en concordancia con los amculos 56 y 57 del
mismo Estatuto;

Que, de conformidad con lo establecido en el articul

Art, 2.- Convalidar todos los actos realizados y ejecutados
por la Coordinador/a General Administrativo/a Finan-
ciero/a, emitidos con anterioridad a la presente reforma.

Art. 3.- De su gjecucién encirguese a Ja Coordinacion
General Administrativa Financiera.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial. '

Dado en Quito, a 18 de junio de 2013

Comuniquese y publiquese,

f.) Lorena Tapia Nufiez, Ministra del Ambiente.

No. 042
Valm. Homero Arellano Lascano
MINISTRO DE COORDINACION
DE SEGURIDAD

Considerando:

1a Ley de Modemizacitn del Estado, la Ministra d
brente puede deiegar sus atribuciones Yy tacultades al

reformas al “Estatutct Orgénico de Gestion Grgamza.c‘lonal
por procesos del Ministerio del Ambiente™; y,

Que, es necesario y conveniente que el Coordinador/a
General Administrativo/a Financiero/a, a mas de sus
actividades propias, asuma determinadas funciones, con el
objeto de agilitar la administracién v de garantizar la
eficiencia institucional.

En uso de las facultades y atribuciones que e confieren el
mumeral 1 del Articule 154 de la Constfitucién de la
Repiiblica del Ecuador y el Articulo 17 del Estatuta del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcidn Ejecutiva;

Acuerda:

Art. 1.- Expedir las siguientes reformas a ta delegacidn
otorgada a la Coordinador/a General Administrativo/a
Financiero/a;, promulgada mediante Acuerdo Ministerial
No. 049 de fecha 31 de mayo del 20]2 ¢ insertar los
siguientes literales:

1) Suscribir las resoluciones de reformas presupues-
tarias de Planta Central y demds Unidades
Ejecutoras del Ministerio del Ambiente; y,

m) autorizar las solicitudes para ¢l pago de vistico por
gastos de residencia que realicen los y las servidores
pablicos que laboran en la Planta Ceniral del
Ministerio del Ambiente.

a;g;racmnahzar la gestién financiera y administrativa

o-de-Coordinacion de Seguridad y agilitar ¢l
ﬁ: los trimites relativos a los procesos de
i publica, la administracién financiera y de

Talerito’Humano, se expidié el Acuerdo Ministerial No.

B41:88:09 deﬁnayo de 2013, a iravés del cual se delegd al

Secretario (a) Técnico, a los Gerentes de Proyecto de los
Centros ECU-911 y a los Coordinadores Generales
Administrativo Financiero y de Proyectos Especiales varias
atribuciones de cardcter administrativo;

Que, se ha determinado la necesidad de incluir en el
Acuerdo Ministerial No, 041, Jas contrataciones estable-
cidag en el articulo 95 del Reglamento General de la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica que
s¢ refiere a.bienes y servicios Gnicos en el mercado, que
tienen un proveedor unico, que implican la coniratacién del
desarrollo o mejora de tecnologias ya existentes en la
institucién o la utilizacién de patentes o marcas
exclusivas; v,

. Que, el Ministeric de Relaciones Laborales medianie

Acuerdo Ministerial No. MRL-2013-0097 de 29 mayo de
2013, expidid el Reglamento para el Pago de Viiticos,
Subsistencias, Movilizaciones y Alimentacion, deniro del
Pais para las y los Servidores v las v los Obreros Fiblicos,
normativa que requiere ser considerada dentro de las
facultades vy atribuciones delegadas en el Acuerdo
Ministerial No. 041 de 09 de mayo de 2013,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral |
del articulo 154 de la Constitucién de la Replblica v el
articule 17 del [Estatuto- del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
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Acuerda:

Articule 1.- Incluir a continuacién del subliteral b.6) del
literal b) del articulo 2 del Acuerdo Ministerial 041 el
signiente texto: “h.7) Las conirataciones de bienes y
servicios tnicos en el mercado, que tienen un proveedor
wrico, que implican la contratacion del desarrollo o mejora
de tecnologlas ya existentes en lq institucion o la wiilizacion
de patentes o murcas exclusivas ™.

Articulo 2.- Incluir en las atribuciones ¥ responsabilidades
relacionadas &  conceder  viaticos,  subsistencias,
movilizacion v adquisicién de pasajes aéreos establecidas
en los literales k) del numeral 1.1. del articulo 1; i) del
numeral 1.2, del articulo 1: a) del numeral 1.3. del articulo
11 . £) del artdeulo 2 del Acuerdo Ministerial No. 041, lo
relativa a alimentacidn y cambiar la frase “pasajes aéreos™
por “boletos y pasajes de transporte™,

Articulo 3.- Incluir a continuacion de los literales k) del
numeral 1.1. del articulo 1; i) del numeral 1.2, del articulo
1; a) del numeral 1.3, del articulo 1. y. f) del articulo Z del
Acuerdo Ministerial No. (41, el siguiente texto: “ ...)
Ejercer las atribuciones contenidas para Ja Maxima
Autoridad en el Acuerdo Ministerial No. MRL-2013-0097
de 29 mayo de 2013.”

DISPOSICIONES FINALES.-

PRIMERA.- Deroguese el Reglamento Interno
pago de viaticos, subsistencias, alimentacion y movili
parz el cumplimiento de licencias de

Seguridad, expedido mediante Acuerdo Ministerial N¢
de 26 de agosto de 2009, e

SEGUNDA.- El presente Acuerdo Ministeri ntrard e,
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en ¢l Registro Oficial v en ¢l Porial de
COMPRASPUBLICAS.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio de 2013,

) VALM. Homero Arellano Lascano, Ministerio de
Coordinacion de Sepuridad.

MINISTERIO DE COORDINAC iQN DE SEGURIDAD.-
DIRECCION DE ASESORIA JURIDICA.- 24 de junio de
2¢13.- Fiel copia del original.- Firma autorizada ilegible.-

des (2).

No. 208

Esteban Albormoz Vintimilla
MINISTRO DE ELECTRICIDAD Y
ENERGIA RENOVABLE

Considerande:

Que mediante Decrete Ejecutivo No. 475 de 9 de julio de
2067, publicado en el Registro Oficial No. 132 de 23 de
julio de 2007, se escindié el Ministerio de Energia y Minas

Publicu Ceptral ¢ Institucional, serin delegables en lus

en los Ministerios de Minas y Petréleos v de Eleciricidad y
Enetgda Renovable:

Que la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, en su
articulo 154 numeral 1, sefiala que a los Minisiros y
Ministras de Estado les corresponde gjercer la tectoria de
las pofiticas piblicas del area a su cargo. expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion:

Que de conformidad con lo establecido en el Art, 35 de la
Ley de Modemizacion del Fstado. los Ministros pueden
delegar sus atribuciones y facultades a funcionarios de su
portafolio, cuando 1a conveniencia institucional lo requiera;

Que el articulo [7 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva cstablece: “Lox
Ministros de Estado son competentes pare ef despacha de
todus [os asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad
de autorizacion aigung del Presidenre de fa Repiblic,
sabvo los cavos expresamente sefiuludos en leves especiales.
- Los Ministros e Estado, dentro Jde la esfera de su
competencia, podrdn delegar sus atvibuciones v deberes al

funcionario  inferior  jerdrguico  de  sus  respectivos

Ministerios, cuando se ousenten en conision de servicios al
exterior « cuandn lo esthnen conveniente, sicmpre v
tando las delegociones que concedan no afecten o la
veha del Despacho  Ministerid, todo ello sin
de fus Jinciones, atribuciones v obligaciones gue

wefitidaides v aritoriddes de e Administracion

autoridades u drganos de imferior jerarquia excepio lay gue
se encuentran prohibidas por lu ley o por decrero.™;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 638 de 31 de enero del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14 de
febrero de 2011, ¢ sefior Presidente Constitucional de la
Republica nombré como Ministro de Electricidad v Energfa
Renovable al sefior doctor Esteban Albornoz Vintimiila;

Que la Ley de Comercio Electronico. Firmas y Mensajes de
Datos, publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 557
de 17 de abril de 2012, en su Capitulo [ {DE LAS FIRMAS
ELECTRONICAS) del Titwlo 1 {(DE LAS FIRMAS
ELECTRONICAS. CERTIFICADOS DE  FIRMA
ELECTRONICA, ENTIDADES DE CERTIFICACION DE
INFORMACION, ORGANISMOS DE PROMOCION DE
LOS SERVICIOS FLECTRONICOS, Y DE
REGULACION Y CONTROL DE [.AS ENTIDADES DE
CERTIFICACION], regula. reconoce la valider v los
mismos cfectos juridicos que & una firma manuscerita, a las
firmas electrénicas: ’

Que ¢l Banco Central de Ecuador emitié las Politicas de
Cenificado para ¢l Certificade de Firma Elecirdnica de
Funcionario Pablico, asi como la Declaracion de Practicas
de Certificacion, mediante las cuales se establecen las
politicas para la prestacion de servicios de certificacion de
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la Entidad de Certificacién de Informacién del Banco
Central del Ecuador, aplicable a certificados de firma
electronica para Funcionario Piblico:

Que resulta indispensable para la mejor marcha y
fimcionamiento del Ministerio de Electricidad v Energia
Renovable, dotar a sus servidores y funcionarios de
instrumentos ¢ servicios electronicos (certificados de firma
electronica) que faciliten su gestién y trabajo diario parg un
optimo cumplimiento de sus funciones, evitando la
utilizacién e impresidn de documentos fisicos;

Que mediante Decreto Ejecutive No. 2 de 24 de mayo de
2013, el seffor Presidente Constitucional de la Repiblica,
ratifica los nombramientos v designaciones conferidas a
todos los Ministros, Secretarios, Delegados ante los
diferentes cuerpos colegiados de las diversas entidades
piblicas, autoridades militares y de policia, y demés
fancionarios cuya de:51gnac1on se haya dispuesto mediante
Decreto Ejecutivo,

En ejercicio de las atribuciones que le concede ¢l Art. 154
numeral } de la Constitucién de la Repiiblica del Ecuador,
el articulo 35 de la Ley de Modemizacién del Estado,
Privatizaciones y Prestacién de Servicios Publicos, en
concordancia con el articulo 17 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art, 1- Delegar al seffor Coordinador
Administrativo  Financiero, para que a non
representacion del sefior Ministro de. Elcctricidad L
todos documentos que se requieran. ante el BancesGen
del Ecuador, para la sollcltud de ohtenmén i

Firma Electrénica de los funcionarios y servidores de esta
Cartera de Estado, que servivhn para firmar
electrénicamente los documentos puablicos que se generen
en el ejercicio de su funciones.

Art, 2,- El delegado deberd actuar en los términos del
presente Acuerdo Ministerial, respetando las disposiciones
legales y reglamentarias que rigen la materia, por tanto no
estard exento de responsabilidad por los actos realizados en
el ejercicio de sus funciones, respondiendo administrativa,
civil y penalmente de modo directo, por los actos u
omisiones verificadas em el ejercicio de la presente
delegacién, ante los  organismos de  control
correspondientes.

Adicionalmente, el delegado para el cumplimiento del
presente  Acuerdo Ministerial, informara por escrito al
Ministro de Electricidad y Energia Renovable, cuando este
"Io requiera, las acciones tomadas en gjercicio de la presente
delegacibn, en aquellos casos relevantes para los intereses
institucionales y nacionales.

Art, 3.- La presente delegacidn no constituye renuncia a las
atribuciones asignadas por la Ley al titular de ésta Cartera
de Estado, en virtud que el mismo cuando lo estime
procedente podrd intervenir en Jos actos materia del
presente Acuerdo Ministerial, conforme lo disponen los
articulos 60 y 61 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Art. 4.- En cumplimiento de lo dispuesto en el Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
péngase en conocimiento del sefor Secretario Nacional de
fa Admmistracién Poblica, con el contenido del presente
Acuerdo Ministerial.

Art, 5.- Revocar y dejar sin efecto 1a delegacidn conferida a
favor del Doctor Jaime Niflez Burbano, en calidad de
Coordinador General Administrativo Financiero del
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, y en
consecuencia, derogar el Acuerdo Ministerial No. 198
expedido el 29 de octubre de 2012,

Art, 6.~ La presente delegacion entrard en vigencia a partir
de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su

publicacion en el Regisiro Oficial.

De su publicacién y ejecucién encirguese al Coordinador
General Administrativo y Financiero.

Comuniquese y Publiquese.
Dado. en Quito, D.M., a 11 de junic de 2013.

f.) Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable.

> Dra, Johana Pesintez Benitez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
7% . HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que, co:respond'e a los Ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acuerdos y resoluciones
que sean necesarias para la gestion ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicada - en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, s¢ crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14 de
julio de 2010, el economista Rafael Correa Delgado, cambia
la denominacién de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos" por el de "Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos";

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355, de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Repiblica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministeric de Justicia, Derechos
Humanos y Cuitos, como Autoridad Central para el

. conocimiento v aplicacidn de todos los convenios que sobre

materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea
suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;
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Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Repiiblica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Pesantez Benitez;

Que, mediante sentencia de fecha 26 de enero de 2010,
dictada por el Tribunal Segundo de Garantias Penales del
Carchi, se determina que el ciudadano colombiano
Russberth Dany Semanate Quintero, ha sido sentenciado a
cumplir una pena privativa de libertad, misma que se
encuentra firme v ejecutoriada;

Que, mediante carta dirigida a la sedora Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, con fecha de 22 de
marzo de 2012, el sefior Russberth Dany Semanate
Quintero, expresa su voluntad de retornar a Colombia, con
el fin de complir con el resto de dicha sentencia privativa de
libertad;

Que, este Ministerio considera que la repatriacion del
ciudadano colombiano Russberth Dany Semanate Quintero,
responde a motivos humanitarios dado que la reunificacion
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, econdmico
social propio, coniribuirda para una armonica y efectiva
rehabilitacion; y,

Que, en virtud de que se han cumplido y verify
requisitos y condiciones conternplados en los artic
7 v 8 del Reglamento sobre el Procedim
Repatriacién de Personas Sentenciadas entre el Go
la Repuiblica del Ecuador y el Gobiemo de la Rep
Colombia, y los articulos 3 y 4 del” Reglariento’)
para el Traslado de Personas Sentenciadas /entr
Repiblicas de Ecuador y Colombia; - ;.;- o

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del cindadano
Russberth Dany Semanate Quintero, v disponer que sea
trasladado a un Centro de Rehabilitacion Social en territorio
calombiano, donde cumplird el resto de sz sentencia
privativa de libertad.

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Russberth Dany Semanate Quintero, a las antoridades
competentes, que el Gobiemo de Colombia para el efecto,
hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho
traslado.

»

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial a:
Russberth Dany Semanate Quintero, y las demds
entidades Involucradas en el procedimiento, quienes
prestacdn las facilidades necesarias para el cumplimiento
inmediato de esta repatriacion,

Art. 4.- Esta repatriacion surtird efecto, al ser aprobada por
el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su

suscripcion, sin perjuicie de su publicacidn en el Registro

Oficial.
Comuniquese y Publiquese.

Dado en el Distrito Metropoli{ano de Quito, & 17 de junio
de 2013, '

f.) Dra, Johana Pesintez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Hutnanos y Cultos.

Certifico que el presente documento e¢s fiel copia del
original que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha: 17 de junio de 2013.- f)
Geovanna Palacios Tomes, Secretaria General, Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0043
Dra, Johana Pesdntez Benitez,
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando;

Que, comresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acnerdos y resoluciones

‘que sean necesarias para ia gestién ministerial;

. o Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
§ noviembre de 2007, publicado en el Registra Oficial,

ento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
Ijg? de Justicia v Derechos Humanos;

"2010, publicado.en.el Registro Oficial No. 235, de 14 de
¢ 3010, el economista Rafael Correa Delgado, cambia

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en et Registro Oficial No.
355, de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Conslitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Culios, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacién de todos los convenios que sobre
maieria de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento
de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea
suscriptor el Ecuador, o llegare a setlo en ¢l futuro;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, ef economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Reptiblica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Pesintez Benitez;

(Que, mediante sentencia de fecha 4 de noviembre de 2003,
dictada por el Tribunal Primero de lo Penal del Oro, se
determina que el ciudadano colombiano Leonel Bonilla
Blandon, ha sido sentenciado a cumplir una pena privativa
de libertad, misma que se encuentra firme y ejecutoriada;

Que, mediante carta dirigida a la sefiora Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, el sefior Leonel
Bonilla Blandén, expresa su voluntad de retornar a
Colombia, con ¢l fin de cumplir con el resto de dicha
sentencia privativa de libertad;
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Que, este Ministerio considera que la repatriacién del
ciudadano colombiano Leonel Bonilla Blandon, responde a
motivos humanitarios dado que la reunificacién familiar, la
cofivivencia en un ambiente cultural, econdmico social
propio, contribuird para una arménica y efectiva
rehabilitacion, v,

Que, en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5. 6,
7 y & det Reglamento sobre ¢l Procedimiento de
Repatriacion  de  Personas  Sentenciadas  entre el
Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de la
Repablica de Colombia. y los articulos 3 y 4 del
Reglamento Operativo para ¢t Traslado de Personas
Sentenciadas entre las Republicas de Ecuador y Colombia;

Acuerda:

Art. 1.« Aceptar la solicitud de repatriacion del cindaduno
colombiano Leonel Bonilla Blandon, y disponer que sea
tragladado a un Centro de Rehabilitacién Social en temitorio
colombiano, donde cumplird el resto de su sentencia
privativa de libertad.

Art. 2.- Entregar la custodia del cindadano cot
Leonel Bonilla Blanddn, a las autoridades compet
el Gobierno de Colombia para el efecto, hubiere d
con miras al cumplimiento de dicho traslado. '

facilidades necesarias para ¢l cumplimients
esta repatriacion,

Art. 4.- Esta repatriacion surtird efecto, al ser aprobada por
el Ministeria de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.

Dado en ¢l Distrito Metropolitano de Quito, 2 17 de junio
de 2013,

f) Dra. Johana Pesintez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que ¢l presente documento es fiel copia del
original que a dos fojas reposa en log archivos de la
Secretaria General.- Fecha: 20 de junio de 2013.- )
Geovanna Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0044

Dra. Johana Peséntez Benitez,
MINISTRA DE JUSTICLA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS
Consideranda:

Que, cotresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedit las normas, acnerdos y resoluciones
que sean pecesarias para la gestidn ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicade en ¢l Regisiro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, s¢ crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14 de
julic de 2010, el economista Rafael Correa Delgado, cambia
fa denominacion de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos™;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registra Oficial No.

&9355, de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente

jonal de la Repiiblica, economista Rafael Correa
designa al Ministerio de Justicia, Derechos

,mm& Cultos, como Autoridad Central para el

jénto y apllcac;én de todos los convemos que scbr;.

% Qu med _t.e Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mavo

1, el 'economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Repiblica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Pesantez Benitez;

Que, mediante sentencia de fecha 2 de diciembre de 2010,
dictada por el Tribunal Segundo de Garantizs Penales de
Imbabura, y reformada el 13 de enero de 2011 por la Sala
de lo Penal de la Corte Provincial de Justicia de Imbabura,
se determina que la ciudadana colombiana. Claudia Jezmin
Lopez, ha sido sentenciada a cumplir una pena privativa de
libertad, misma que se encuentra firme y ejecutoriada;

Que, mediante carta dirigida a la seffora Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, de fecha 08 de
octubre de 2012, la sefiora Claud:ia Jazmin Lopez expresa su
voluntad de retomar a Colombia, con el tin de cumplir con
¢l resto de dicha sentencia privativa de liberiad,

Que, este Ministerio considera que la repatriacion de la
ciudadana colombiana Claudia Jazmin Lopez, responde &
motivos humanitarios dado que la reunificacién familiar, Ia
convivencia en un ambiente cultural, econdmico social
propio, contribuird para una armonica y efectiva
rehabilitacion; v,

Que, en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5, 6,
7 v 8 del Reglamenio sobre el Procedimiento de
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Repatriacién de Personas Sentenciadas entre ¢l Gobierno de
la Republica del Ecuador y €l Gobierno de la Repiiblica de
Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento Operativo
para ¢l Traslado de Personas Sentenciadas entre las
Repiblicas de Ecuador y Colombia.

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitnd de repairiacién de Ia ciudadana
colombiana, Claudia Jazmin L&pez, y disponer que sea
trastadada a un Centro de Rehabilitacién Social en territorio
colombiano, donde cumplird el resto de su sentencia
privativa de libertad.

Art. 2.- Entregar la custodia de la cindadana colombiana,
Claudia Jazmin Lopez, a las autoridades competentes que el
Gobierno de Colombia para el efecto hubiere designado,
con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial a la
ciudadana colombiana Claudia Jazmin Lépez, y las demas
entidades involucradas en el procedimiento, quienes
prestardn las facilidades necesarias para ¢l cumplimiento
inmediato de esta repatriacién.

Art. 4.- Esta repatriacin surtird efectos, al ser aprobada por
el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia. ;

El presente Acuerdo entrard en vigencia a parti
suscripcidn, sin perjuicio de su publicacidn en el
Oficial.

Comuniquese y Publiguese,

Dado en el Distrito Metropolitana de Quito, |
de 2013. ¥

}‘.) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Culios.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha: 17 de junio de 2013.- f)
Geovanna Palacios Torres. Secretaria General, Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0045

Dra. Johana Pesdntez Benitez,
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acuerdos y resoluciones
que sean necesarias para la gestién ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos:

Que. mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14 de
julio de 2010, el economista Rafael Correa Delgado, cambia
la denominacion de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos" por el de "Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de

diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.

355, de 05 de enero de 2011, el seiior Presidente

Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministeric de Justicia, Derechos

Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el

conocimiento y aplicacion de todos los convenios que sobre

materia de traslado de personas sentenciadas, cumplimiento

de sentencias penales en el exterior, o de repatriaciones, sea

suseriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el futuro;

Que. mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Pesintez Benitez;

Que, medianie sentencia de fecha 24 de noviembre del
2010, dictada por el Tribunal Segundo de Garantias Penales
Larchi, confirmada el 22 de febrero de 2011,.por la
vincial de Justicia del Carchi, s¢ determina que el
colombiano Ruiz Tangarife Nelson Enrique, ha
itiado a cumplir una pena pnvatwa de libertad,

erechos Humanos y Cultos, con fecha 16 de
1ci&mbre de] 2012, el sefior Ruiz Tangarife Nelson

* Bririge, ex;i‘e%l su voluniad de retornar a Colombia, con el

fin de cumplir con el resto de dicha sentencia, en un centro
de rehabilitacitn social de Colombia;

Que, este Ministerio considera que la repatriacion del
ciudadano colombianco Ruiz Tangarife Nelson Enrique,
responde a motivos humanitarios dado que la reunificacién
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, econdémico
social propio, contnbulra para una armoénica y efectiva
1ehabilitacion; v,

Que, en viriud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 3, 6,
7, 8 del Reglamento sobre el Procedimiento de Repatriacion
de Personas Sentenciadas entre el Gobierno de la Republica
del Ecuador y el Gobiemno de la Repiiblica de Colombia, y
los articulos 3 v 4 del Reglamento Operativo para el
Traslado de Personas Sentenciadas entre las Repiiblicas de
Ecuador y Colombia.

Acuerda:

Art. 1~ Aceptar 1a solicimd de repatriacién del ciudadano
Ruiz Tangarife WNelson Enrique, y disponer que sea
trasladado a un Centro de Rehabilitacién Social en territorio
colombiano, donde cumplird el resto de su sentencia
privativa de libertad.

Art, 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Ruiz Tangarife WNelson Enrique, a las autoridades
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competentes que el Gobierno de Colombia para el efecto
hubiere designado, con miras a! cumplimiento de dicho
traslado. -

Art. 3.- Notificar con ¢l presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Ruiz Tangarife Nelson Enrique. y
las demas entidades involucradas en el procedimiento,
quienes prestardn las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de esta repatriacion

Art, 4.- Esta repatriacion surtird efeeto, toda vez que sea
aprobado por el Ministerio de Justicia y del Derecho de
Colombia.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partiv de su
suscripeidn, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 17 de junio
de 2013. ’

f.) Dra. Johana Pesintez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
original gque 2 una foja reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha; 20 de junio de 20
Geovanna Palacios Torres, Secretaria (eneral, Mi
de Justicia, Derechos Humanos v Cultos.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION

CONVENIO MARCO DE COLABORACION ENTRE
LA UNIVERSIDAD DE ALICANTE Y EL
CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN
ALICANTE

Alicante, a 31 de enero de 2013
REUNIDOS

De una parte, D. Manuel Palomar Sanz, Sefior Rector
Magnifico de la Universidad de Alicante, nombramiento
que acredita mediante Decreto 82/2012 de 1 de junio del
Consell de la Generalitat, y en nombre y representacion de
este organismo, en virtud de las atribuciones que tiene
conferidas en razoén de su cargo conforme a lo dispuesto en
el articulo 64, apartado h del Estatuto de la Universidad de
Alicante.

De otra parte, D. Carlos Torres Garcés, en calidad de
Consul General del Ecuador en Alicante, achiando en
nombre y representacién de esta entidad, con domicilio
social en Avda. Oscar Espld. 4- bajo 3. (3003 Alicante,

EXPONEN

- Que la Universidad contempla en sus Estatutos el
principio de relacion con el entormo que exige la apertura a
las manifestaciones culturales de la Sociedad y la
colaboracién con Instituciones que faciliten su labor
educativa, asi como el intercambio v la difusién de
conocimiento ¢ientifico y cultural.

tI.- Que el consulado General del Ecuador en Alicante
también tiene entre sus actividades la promocién de la
cultura, la economia y las ciencias de su pais en Alicante.

HL- Que ambas partes se encuentran interesadas en
suscribir un acuerdo que reguie la colaboracidn entre las
dos Entidades, que a partir de ahora se denominard
Convenio Marco, y que las partes intervinientes someten a
las siguientes;

CLAUSULAS
PRIMERA- Objetivo -

El objeto de este Convenio es el de establecer unos cauces
para la realizacién en comiin de actividades de divulgacidn,
de formacidn vy de investigacion que redunden en beneficio
de ambas partes. Con Cardcter meramente enunciativo y no

-« Jimitativo se citan las siguientes:

promocién, coordinacién y organizacién de
iyidades culturales y deportivas.

Eomentar la colaboracion entre las dos entidades
ata-profundizar-en Ja formacion y en el desarrollo
nvestigaciones relacionadas con su actividad.

é) C’ua}_q‘iﬁer otra actividad que, en el dmbito de &ste
...+ £ofivénio, redunde en beneficio mutuo,

SEGUNDA- Convenios Especificos

En desarrollo de este Convenio Marco. podran elaborarse
Convenios Especificos donde se recojan proyectos o
programas de actuacién concreta y en los que, en todo
caso, se determinaran los fines propuestos, ¢l programa de
trabajo y los medios necesarios para su realizacion.

TERCERA- Ejecucién

Para la ejecucién del presente convenio y del programa de
actuaciones, cada una de las dos instituciones nombrari a
una persona como coordinador/a responsable: Por la UA,
el vicerrector con competencias en materia de Relaciones
Internacionales tendrd a su cargo 'la coordinacién del
convenio: ¥ por €l Consutade General de Ecuador sera <l
Sr. Consul. '

CUARTA- Vigencia

El presente Convenio Marco entrard en- vigor en el
momenta de su firma y su vigencia serd de tres afios,
renovable por  acuerdo expreso de las partes. No
obstante, cualquiera de las partes podrd denunciarlo,
comunicandolo por escrito a la otra parie con al menos
dos meses de antelacion a {a fecha en la que pretenda darse
por finalizado.
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En prueha de conformidad con los compromisos
adguiridos, las partes intervinientes firman por duplicade
el presente documento, en el Jugar y fecha amriba indicados.

Por la Umversidad de Alicante

POR DELEGACION
{R.R. 9 Junio 2012)

1) Degible.

ARANZAZU CALZADA GONZALEZ
Secretario General

" Fdo.: D. Manuel Palomar Sanz, Rector
Por el Consulado General del Ecuador
.} Negible
Fdo. D. Carles Torres Gareés, ('6nsul

MINISTERIC DE  RELACIONES  EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION.- Certifico gue es fiel
copia del decumento original que se encuentra en Jos
archives de la Direccion de Instrumentos Tuternacionales
del Ministeric de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracidu.

Quito. a 11 de junio de 2013.

f.} Dr. - Benjaumin Villacis

Schettini, Dire
Insrumentos Infernacionales,

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO DE
CAMBOYA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DBEL ECUADOR SOBRE EXENCION DE VISAS
PARA TITULARES DE PASAPORTES
DIPLO MATI_COS, SERVICIO/OFICIALES

El Gobierno de la Repiblica del Ecuador ¥ Gobierao del
Reine de Camboya (cn adelante denominadas como “las
Parles™),

Deseando fortalecer atv mas los lazos de amistad y
cooperacion entre 1os dos paises;

Reconociendo la necesidad de facilitar cof ingreso de
nacionales de Ecuador v Cambova portadores de pasaportes
diplomaticos, servicio/oficiales en sus respectivos paises,
Han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1
Los nacionales de cualquiera de los dus paises portadores

de pasaportes diplomdiicos. serviciofoficiales vélidos, que
no estén acreditados en el territorio de la otra Parte, podran

ingresar, transitar, permanecer y salir del territorio de la otra
Parte, sin visa, por un periodo que no exceda los treinta (30)
dias desde la fecha de ingreso.

ARTICULO 2

La extensién del periodo mencionande en el articule |
podra ser otorgado por las autoridades competentes del pais
anfitrién sobre la base de una solicitud, por escrito, de la
Misién Diplonydtica u Oficina Consular de la otra parte,

ARTICULO 3

En el caso de que no exista Misién Diplomatica-u Oficina
Consular de cualquiera de las partes, los portadores de
pasaportes diplomaticos, servicio/oficiales deberan dirigirse
al Departamento Consular del Ministerio de  Relaciones
Exteriores del Estado receplor.

ARTICULO 4

Los nacionales de cualquiera de las Parics, portadores de
pasaportes diplomdticos, serviciofoficiales, que han sido
designados como miembros de una Mision Diplomatica u
Oficina Consular o Representantes de Organismos
Internacionales acreditados en el territorio de ta Otra Parte,
asi como también los miembros de su familia, portadores de

“§iﬁasapnrtes diplomiticos, servicio/oficiales vélidos, podrin
85

transitar, permanccer y salir del tewvitorio de la otra
visa, por el periodo que dure su Mision, siempre v
g¥an  cumplido con los requerimientos de

“evando;he
sagreditgeion de la otra Parte, dentro de fos treinta (30) dias

su arribo al territorio de la otra parte.
ARTICULO S
LLos paciggjﬁlcs mencionados en oste convenio podran,

gresdr, < (eanditar, permanecer y salir del territorio del
Estado de {a otra Parte. a través de cualquiera de las

“fronteras o puntos autorizados abiertos para el trdnsito

internacional de personas.
ARTICULO 6

Los nacionales de cualquiera de las Partes fienen la
obligacién de abservar las leyes v regulaciones vigentes,
durante su permanencia en ¢l territorio por ia otra Parte.

ARTICULO 7

Este Conveniv no restringe ¢l derecho de cualquiera de las
Partes de negar la admision o acortar la estadia de personas
consideradas indeseables de la otra Parte.

ARTICULO 8

. Las dos Partes mencionadas en este Convenio,
intercambiurdn por la via diplomatica, las muestras del
pasaporte diplomatico, serviciofoficial que estd siendo
usado por cada Parte en un plazo no mayor a treinta (30)
dius, conitados a partir de la fecha de susctipcion del
presente Convenio.

2. En el caso de implementacion de nuevos pasaportes
diplomaticos, serviciofoficiales, o moditicacion de los ya
existentes. las Partes deberdn informar del hecho y
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eniregaran a la otra Parte las muestras acompafiadas de
informacién detallada de su aplicacién, a través de los
canales diplomaticos, en un plazo no mayor a treinta (30)
dias previos a su aplicacién.

ARTICULO 9

Cada una de las Partes puede suspender la aplicacion de
este Convenio. ya sea en su totalidad o parcialmente, por
razones de seguridad nacional, orden pihblico o salud
péiblica. La introduccién, asi como la terminacion de las
medidas indicadas serdn debidamente notificadas a la otra
Parte, a la mayor brevedad posible v por la via diplomitica.

ARTICULO 10

Cualquier diferencia o controversia generada por la
interpretacién o implementacion de las disposiciones de
este Convenio serd resueita de manera amistosa mediante
consultas 0 negaciones entre las Partes.

ARTICULO 11

iento de sus requisitos i

2, El presente Convenio puede ser enmendado o re
mediante acuerde mutuo de las Partes pot los o
diplomdticos. e

3, Este Convenio permanecerd vigenfe a mendg

cualguiera de las Partes, denuncie este Convefiio ditraves,

de los canales diplométicos. La denuncig; enttard
vigencia noventa (90} dias después de 1z f'echa de recibida
la notificacion.

Dado en New York, a los 28 dias de septiembre del afo
2012, en dos ariginales de igual tenor en los idiomas
Kemer, Espafiol ¢ Inglés, En caso de cualquicr divergencia
de interpretacion, prevalecera el texto en inglés.

Por el Gobierno de la Republica del Ecuador
f.) Marco Vinicio Albuja Martinez
Por el Gobiemo del Reino de Camboya

{)) Ouch Borith.

MINISTERIO DE  RELACIONES  EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION.- Certifico que es fiel
copia del documento original que se encuentra en los

archivos de la Direccidn de Instrumentos Internacionales
del Ministeric de Relaciones Exieriores, Comercio ¢
Integracion.

Quito, a 12 de junio de 2013,

f) Dr. Benjamin Villacis Schettini, Director de

Instrumentos Internacicnales.

¥ {Fatializo

No. 147/2013

DIRECCION GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, la Direccidn General de Aviacidn Civil, mediante
Resolucién No. CNAC-DAC-007/2002 de é de mayo del
2002, publicada en el Registro Oficial No. 380 de 21 de
mayo del 2002, aprobé el nuevo texto de las Regulaciones
Técnicas de Aviacién Civil (RDAC) Parte 107 "Seguridad
Aeroportuaria: Operador de Aeropuerto”;

Que, la Direccién de Seguridad y Prevencidon Aerondutica
presentd un provecto de maodificacién a la Regulacion
Técnica RDAC Parte 107 “Seguridad de Aviacién para

~Operadores de Aeropuertos”, a fin de incluir las dltimas

enmiendas del Anexo 17 al Convenio sobre Aviacion Civil
[aternacional;

Que, el Comité de Normas en reunién efectuada el 14 de
marzo del 2013, analizé la propuesia de modificacion a las
RDAC Parte 107, presentada por la Direccién de
Prevencion y Seguridad Aeronduiica y resolvio previo a su
aprobacion solicitar al 4rea responsabie un informe
ampliado sobre el contenido de la propuesta, asi mismo,
la numeracidn que debia contener estas
s y Tesolvié que dicho proyecto, debe asignarse
umeracién de las Normas de la TSA de los
j ,@iﬂs de Norte América es decir: }542

_M%;_:_ana& tomod conocimiento de! informe ampliado
sentado por, la Direccién de Prevencién y Seguridad
eron&utlca e respalda el proyecto de medificacion a la

--Regiiiamﬁn antds citada y resuelven por unanimidad

recomendar al sefior Director la aprobacion de la
modificacidn propuesta y su posterior publicacién en el
Registro Oficial, encargando a Secretaria del Comité,
cambiar la numeracién acorde a la Reglamentacién de la
TSA de los Estados Unidos de Norte América;

Que, de acuerdo con el Art. 6, numeral 3, literal a) de la Ley
de Aviacion Civil, publicada ep el Registro Oficial No. S-
435 del 11 de encro del 2007, se determina las atribuciones
y aobligaciones del Director General de Aviacion Civil:
“Dictar, reformar, derogar regulaciones técnicas, oOrdenes,
reglamentos intcrnos y disposiciones complementarias de
la Aviacién Civil, de conformidad con la presente Ley, el
Cédigo Acrondutico, el Convenio sobre Aviacién Civil
Internacional y las que sean necesarias para la seguridad
de vuelo, y la proteccion de la seguridad del transporte
acre0”; y,

En uso de sus facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:

Articulo Primero.- Aprobar la nueva edicion de la

Regulacion Técnica RDAC Parte 1542 “Seguridad de

Aviacion para Operadores de Aeropuertos™, gque consta en
el documento adjunto que es parte integrante de esta
Resolucion v se encuentra publicado en la pigina Web de la
Institucién.
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Articulo Segundo.- Encargar a Ja Subdireccion General de
Aviacion Civil la gjecucién, control y aplicacién de la
presente Resolucion.

Articulo Tercero.- Derogar la Resolucién No. CNAC-DAC-
007/2002 de 6 de mayo del 2002, publicada en el Registro
Oficial No. 580 de 21 de mayo del 2002, mediante la cual se
aprobé las Regulaciones Técnicas de Aviacion Civil (RDAC)
Parte 107 "Seguridad Aeroportuaria: Operador de
Aeropuerta”.

Articulo Cuarto,- La presente Resolucion entrari en
vigencia, el 15 de agosto del 2013, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Conuniquese.- Dada en la Direccién General de Aviacion
Civil en Quito, Distrito Metropolitano, el 45 de junio del
2013,

f) Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil.

CERTIFICO que expidié y firmé la resolucion que
antecede el Ing, Femando Guerrero Llopez, Director
General de Aviacién Civil, en la ciudad de Quito, el 05 de
junio del 2013.

f.) Dra Rita Huilca Cobos, Directora de la Secretaria
General DGAC.

publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351
del 29 de diciembre de 2010, se sefiala: “E! servicio de
aduana es wna potesiad publica gue ejerce el Estado, a
través del Servicie Nacional de Aduana del Ecuador, sin
perjuicio del efercicio de airibuciones por parte de sus
delegatarios  debidamente  aulovizados v de la
coordinacion o cooperacidn de otras eniidades w organos
del sector publico, con sujecion al presente cuerpo legal,
sus reglamentos, manuales de operacién y pracedimien(os,
¥ demds normas aplicables...”,

Que, de conformuidad a las competencias y atribuciones que
tiene el Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, se encuentra determinado en el literal
1} del Ar. 216 del Cddigo Orgénico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones, "..I Expedir. mediante
resalucion los reglamentos, manuales, instructivos, oficios
circulares necesarios pare la aplicacidn de aspectos
operativos, administratives, procedimentales, de valoracion
en aduana y para la ereacién, supresion y vegulacion de luy
fasas por servicios aduaneros, asi como las regulaciones
necesarias  para el buen  funcionamienio de la
administracién aduanera y aquellos aspectos operativos no
contemplados en exte Codigo y su reglamento...”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 934, de fecha 10 de

3 gﬁowembre det 2011, el Econ. Xavier Cardenas Moncayo,

snado Director General del Servicio Nacional de -
1 Ecuador, de conformidad cen lo establecido en
o215 del Cddigo Orpdnico de la Produccion,

SERVICIO NACIONAL DE
ADUANA DEL ECUADOR™

No. SENAE-DGN-2013-0183-RE

Guayaquil, 30 de mayo de 2013

DIRECCION GENERAL
Considerando:

Que el numeral 3 del artfculo 225 de la Constitucién de la
Repiblica det Ecuador expresamente sefiala que son
entidades del Sector Piiblico, los organismos y entidades
creados por la Constitucién o la ley para el gjercicio de la
potestad estatal, para la prestacidn de servicios pliblicos o
para desarrollar actividades econdémicas asumidas por el
Estado.

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Repablica del
Ecuador sefiala que la administracion piblica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconceniracion,
destentralizacidn, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacién.

Que en el Capitulo [, Naturaleza v Atribuciones, Titulo 1V
de la Administracién Aduanera, regulado en el Caodigo
Orginico de la Produccién, Comercio e Inversiones,

mereiore Inversiones; v el articulo 11, literal d) del
cl Réglmsn Jurldno y Administrativo de la

wmpetcncla dlspuesta en el Jiteral 1) del articulo 216 del

Codigo Organico de la Produceidn, Comercio ¢ Inversiones,
publicado en ¢! Suplemento del Registro Oficial No, 351
del 29 de diciembre de 2010,

Resuelve:
PRIMERQ.- Expedir el procedimiento documentado
denominado “SENAE-MEE-2-3-003-V1 Mannal

Especifico para el Decomiso Administrativn de las
Mercancias”,

DISPOSICION FINAL

MNotifiguese del contenido de la presente Resolucién a las
Subdirecciones  Generales, Direcciones’ Nacionales,
Direcciones Distritales det Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador,

Publiquese en la Pagina Web del Servicio Nacional
de Aduvana del Ecuador y encarguese a la Direccion de
Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador ¢l formalizar las diligencias necesarias para la
publicacion de la presente resolucion junto con el referido
“SENAE-MEE-2-3-003-V1 Manual Especifico para el
Decomiso Administrative de las Mereancias” en el
Registro Oficial.
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La presente Resoiucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeidn, sin perjuicio de su publicacidén en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Direccion
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en la
ciudad de Santiago de Guayaquil

Documento firmado electronicamente.

f.) Econ. Pedro Xavier Cirdenas Moncayo, Director
General.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR .-
Certifico que es fiel copia de su original.- f) Iiegible,
Secretaria General, SENAE.

AANAINL
ECLADOR

MANUAL ESPECIFICO PARA EL DECOMISO
ADMINISTRATIVO DE LAS MERCANCIAS

Cadigo:
SENAE-MEE-2-3-003
Version: 1
Fecha: May/2013
Péagina 1de 1}

Descripeion ded documenta:

Este documento detalla el procedimiento a seguir para lievar a cabo de manera eficiente el

decomiso administragvo.
Ohyjetivi:

Establecer el procedimiento especifico para el decomiso admuniswrativo,

Elaboracion / Revision [ Apeobacion:
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INDICE 4. NORMA VIGENTE
e (Cdédigo Orgénico de la Produccion, Comercio e
1. ..OBJETIVO Inversiones COPCI, Registro Oficial Suplemento
351, 29/Diciembre/2010,
2. ALCALCE

3. RESPONSABILIDAD
4. NORMA VIGENTE

5. CONSIDERACIONES GENERALES
6. PROCEDIMIENTO

7. FLUSOGRAMA

8. INDICADORES

9. ANEXOS

1. OBJETIVO

Describir de forma especifica los pasos para la ejecucidn
del decomiso administrativo de las mercancias, utili
para el efecto ¢l sistema informdtico del Servicio
de Aduana del Ecuador (ECUAPASS).

2. ALCANCE

Este manuat estid dirigido a los Depésitos Ter
(Maritimo, Aéreo o Terresire), Importadores, Age
Aduana, Operador Pdblico, Operadores’
Direccién Macional de Capitales y Servicios; Dir .
Digtritales, Directores de Despacho y Control de’ Zona
Primaria, Director de Puerto Maritimo, Direccidén de
reclamos y trAmites operativos o Asesoria Juridica, segilin
corresponda, miembros de las Unidades de Vigilancia
Advanera; y demds personal operativo del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE). El proceso
inicia con ¢l registro del decomiso administrativo y termina
con la orden de traslada o el registro del acto administrativo
de aceptacion de justificativos. Este documento no
comprende el detalle de los subprocesos de Adjudicacion
QGratuita, Subasta Pitblica 0 Destruccién.

3. RESPONSABILIDAD

3.1 La aplicacién y cumplimiento de lo establecido en
¢l presente documento es responsabilidad de los
Directores Distritales, Directores de Despacho,
Director de Control de Zona Primaria, Director de
Puerto Maritimo, Direccién de . reclamos vy
tramites operativos © Ascsoria Juridica, segim
corresponda y miembros de las Unidades de
‘Vigilancia Aduanera.

32 La realizacion de mejoramiento y cambios
solicitados y gestionados por los Distritos, le
corresponde a la Direccién Nacional de Mejora
Continua y Tecnologias de la Informacion para su
aprobacién y difusion.

»  Reglamento al Titulo de la Facilitacion Aduanera
para el Comercio, del libro V del Codigo
Organico de la  Produccién,r Comercio e
fnversiones, Registro Oficial Suplemento 452,
19/Mayo/2011.

5. CONSIDERACIONES GENERALES

5.1 El decomiso administrativo es wna causal de
extincién de la obligacidn tributaria. Para que el
decomisc administrativo tenga efecto juridico
debe ser declarade mediante acto administrativo
por el(la) servidon(a) a cargo de Ia direccién
distrital correspondiente, en resolucién firme y
¢jecutoriada.

5.2 A parte de las mercancias sefialadas en el art. 123
del Cédigo Orginico de la Produccifn,
Comercio ¢ Inversiones, los hallazgos de carga
(art. 44 del Reglamento ibidem) también gerdn
onsideradas para ¢l decomiso administrativo.

#% mercancias objeto de decomiso administrativo
ben ser inspeccionadas, a fin de determinar su
turaleza y cantidad; la asignacién del servidor
uanero puede ser manualmente por parte del
irector de Despacho o Control de Zona Primaria
* del; Distrito’ pertinente o en su defecto el
E(%UAPASS lo asignard antomiticamente; esta
“asignacién dependerd de la disposicion emitida
por la autoridad aduancra.

5.4 El servidor aduanero responsable del Registro de
Decomiso Administrativo, debe crear un Nimero
de Carga a través de la siguiente opcién
Portal Interno >Sistema de Cargas de [mportacién

> Manifiesto >Adm. de Manifiesto >Registro de
Manifieste de Carga (mercancias movilizadas
por si mismas y carga no manifestada),

adicionalmente debe adjuntar el - informe de
inspeccion realizado.

5.5 Las mercancias en las cuales se desconozea su
propietaric (excepto mercancias las cuales se
ordend su reembarque) deben ser publicadas
durante ¢inco dias consecutivos en la pagina web
del SENAE, a fin de identificar a su
propictario. De no existir pronunciamiento dentro
de las 48 horas siguientes a la Gltima fecha de
publicacién, se da inicio al proceso de
decomiso administrativo o en su defecto las
mercancias serdn devueltas a su propietario. -

La develucion de las mercancias procede siempre
y cuando los justificativos presentados por el
presunto propietario, sean aceptados por la
Direccion Distrital cormrespondiente; de ser
aceptadas, el servidor aduanero debe efectuar el
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5.6

registro de los justificativos y el acto
administrativo para el cumplimento de las
formalidades aduaneras.

El acto administrativo que dispone el decomiso
administrativo ¢ en su defecto el cumplimento de
las formalidades aduaneras (aceptacidn de
justificativos), debe ser generado a través del
Sistema de Gestion Documental “QUIPUX" v
notificado al sujeto pasivo cuando proceda.

El servidor aduanero de zona primaria o de
puerto, segln corresponda, debe realizar electréni-
camente la Orden de Traslado, con la finalidad de
actualizar el inventario de las mercancias de
propiedad del SENAE; asi mismo, es un requisito
habilitante para realizar el traslado fisico de las
mismas desde el depdsita temporal hacia las
bodegas de aduana.

Para conocer los pasos a seguir para la custodia,
mantenimiento, conservacién, control del inven-

6. PROCEDIMIENTO

6.1 Mercancias sobre las cuales se declara el Deco

5.7

5.8

taric en las bodegas de aduana, remitase al
“SENAE-MEE-2-3-008 Manual espectfico para el
manejo de inventario en bodegas de aduana ™.

Para realizar la Onden de Traslado, el servidor
aduanero competente debe haber registrado el
decomise administrative y el acto administrativo
en el portal interno del SENAE.

Las mercancias sobre las cuales se haya dispuesto |
el decomiso administrativo deben ser peritadas a
fin de disponer su tratamiento, los mismos pueden
ser: adjudicacién gratuita, subasta piblica o
destruccién (inclusive reciclaje). Para conocer
detalladamente  estos  procesos, | remitase  al
“SENAE-MEE-2-3-006 Manual especifico para la
adjudicacion de mercancias”, "SENAE-MEE-2-3-
007 Manual especifico para la subasta publica de
mercancias” o al “SENAE-MEE-2-3-005 Manual
especifico para la destruccién de mercancias bajo
el control aduanero™,

N° Actividad Entrada Responsable Salida

L. Registra el | Informe de Técnico operador | Decomiso
Decomiso inspeceion de |, “I"de1a Direccion de | administrativo
Administrative | mercancias que : . de | Despacho y Zona | registrado en el

incurrieron en, M@iﬁmﬁw@ %comm Primaria o | portal interno del
causales >Registro | ‘de Direccién de Zona | SENAE.
decomiso S 3 L Primaria .
administrativo y | signifique que las mers.ancias ya | Direccién = de
namera de | estin _ decomisadas | Puerto, segin
carga generado. | administrativamente.  En este | corresponda,

registto, se debe adjuntar el

informe de inspeccién. )

2. {Es mercancia { Decomiso En el caso de que no sean | Técnico operador | No son
no administrativo mercancias no reembarcadas se | de la Direcciébn de | mercancias no
reembarcada? registrado en el | procede conforme ' la actividad | Despacho y Zona | reembarcadas o

' portal  interno | 2.1, caso conirario al 2.2. Primaria ol sl son
del SENAE. Direccién de Zona | mercancias no
Primaria o | teembarcadas.
Direccion de
Puerto, segim
corresponda.

2.1 Publica en la | No son | Procede a publicar en la pdg. | Técnico operador | Listado de las
pig. web del | mercancias no | Web del SENAE el listado de las | de la Direccién de | mercancias que
SENAE el | reembarcadas mercancias, a fin de identificar al | Despacho y Zona | incurfieron  en
listado de las propietario de las mismas. Primatia o | causales de
mercancias Direccién de Zona | decomiso

Primaria o | administrativo
Direecidn de | publicado en la
Puerto, segun | pdg. Web del
corresponda y | SENAE.
apalista de la|

Direccién de

Mejora Confinua y
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Ne Actividad Entrada Descripcibn de Actividad Responsable Salida
Tecnologias de la
Informacion.
3. ;Se encontré al | Listado de las | 8i no s¢ identifica al propietario | Téenico operador | Desconacimient
propietario? mercancias que | de las mercancias, se procede con | de la Direccion de | o 0

incurricron en | la actividad 2.2, caso contrario | Despacho y Zona | Identificacidn
causales de | con la actividad 3.1. Primaria o | del propietario.
decomiso Direccién de Zona

administrativo Primaria o

publicado en la Direccion de

pig. Web del Puyerto, segan

SENAE. cotresponda.

2.2, Elabora  acto | 8i son | Realiza el acto administrativo en | Técnico operador | Acto
adm. mercancias no | el cual se declara el decomiso | de la Direccidn de | administrativo
(Decomiso reembarcadas correspondiente. Pasa a  la | Despacho y Zona | notificado
Adm.) actividad 4. : Primaria o | (Decomiso

Direccion de Zona | Adm.)
Primaria o
Direccién de

Puerto, seglin
comresponda.

3.1 Presenta los | Identificacién Procede a  presentar  los | Presunto Justificativos
justificativos del propietario. | justificativos {(docs. que acrediten | propietario de las | entregados a la
del caso ta propiedad-de las mercancias) al | mercancias. administracion

8 : ttvidad 6. aduanera.
4. Registra  acto | Acto ' Técnico operador | Acto
administrativo administrativo de la Direccién de | Administrativo
notificado Despacho v Zona | (Dec, Adm.)
(Decomiso Primaria o | registrado en el
Adrty |- Jports | Diréccién de Zona | portal interno,
Abuiidonos” Primaria 0
R Direccion de
o Ahmr e Puerto, segl'm
corresponda.
5. Realiza la orden | Acto Realiza la Orden de traslado | Técnico operador | Orden de
de traslado Administrative | utilizando la ruta Portal Interno > | de la Direccidn de | traslado
(Dec.  Adm.) | Sistcma de  Cargas de | Despacho y Zona | gencrada en el
registrado en el | Importacién > Primaria o | sistema
portal interno. Abandonos > Traslado y Salida | Direccion de Zona | informatico del
. >Ovrden de Traslado, ya sea para | Primaria o | SENAE.
movilizar las mercancias desde e | Direccidn de
Deposito Temporal a la Bodega | Puerto, segun
de Aduana o en su defecto para | corresponda.

que permanczcan en el Depdsito
Temporal.

La Orden de Traslado genera una
inspeccion de Traslado
{Decomiso Administrativo), en la
cual el servidor aduanero de zona
primaria debe asignar al inspector
en la opcién Portal Interno >
Sistema de Cargas de
cid > £ceid
>Asignacién/Re-asignacién _de

" Inspecciones/Qperaciones

colocando como fuente ° de

Inspeceidn/Operacidn por

Operaciones de Zona Primaria
>Traslade {Decomise
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-
Ne Actividad Entrada Descripeiton de Actividad Responsable Salida
Administrative).
Posteriormente, debe registrar el
informe de inspeccién atilizando
la opcién Portal Interno >
Sistema de Cargas  de’
L i > i io
>Informe de Resultado de
Inspeccién/Operacién, en el
mismo debe detallar la cantidad
de bultos y pesos trasladados.
Estas mercancias deben contimar
con el proceso de Adjudicacion
gratuita, Donacién  Directa,
Subasta Publica o Destruccion,
Finaliza.
6. Registra los | Tustificativos Registra los  justificativos | Técnico operador | Justificativos
justificativos entregados a la | presentados por ¢l presunio | de la Direccidn de | registrados en el
administracién | propietario, utiliza para el efecto | Despacho y Zona | portal interno del
aduanera. la siguiente ruia Portal Interno > | Primaria o | SENAE.
Sistema de  Cargas de | Direccidn de Zona
Importacion >Adm, de | Primaria ]
Abandonos > Decomiso | Direccidn de
>Registro Justificativo_del | Puerto, segln
¢ 5 istrati corresponda.

7. JAceptacién por | Justificativos VoS —fyeron | Direccién de | Justificativos
parte de | registrados en el TSENAEY se | reclamos vy | aceptados por la
Aduana? portal  interno caso | tramites operativos | autoridad

Juridica, segin | del Acto Adm.
cormresponda. (Dec. Adm,)

8. Elabora  acto | Justificativos £} Proced: ‘elaborar.~ ef « abter | Direccion .de | Acto
Adm. de | aceptados por la | administrativo correspondiente, a | reclamos y | administrativo
aceptacion  de | autoridad fin de dar a conocer al propietario | trdmites operaiivos | (aceptacion  de
justificativos aduanera la aceptacion de los justificativos | o . Asesoria | los justificativos)

presentados, es decir, no procede | Juridica, segiin | notificado al
¢l decomiso administrativo, corresponda, propietario de las
Este acte administrativo es mercancias y a la
elaborado por Juridico y debe ser Direccion de
firmado por el Director Distrital, Zona Primaria o
de Puerto, segfin
corresponda.

9. Registra  acto | Acto Registra’ el acto administrativo | Técnico operador | Acto
administrativo administrativo {aceptacidn de los justificativos) | de la Direccion de | Administrativo

(aceptacién de | emitido, wtilizando la ruta Portal | Despacho y Zona | (aceptacién de
los Interno > Sistema de Cargas de | Primaria o | los justificativos)
justificativos) Importacién >Adm. de | Direccidén de Zona | registrado en el
notificado  al | Abandonos > Decomiso | Primaria o | portal interno.
propietario  de | >Registro Acto | Direccién de o

las mercancias | Administrativo/Decomiso Puerto, segun

v a la Direccién | Administrative, a fin de que | corresponda.

de Zona
Primaria o de
Puerto, segin

corresponda.

continie con los procesos de
despacho y salida de mercancias.
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7. FLUJOGRAMA

7.1 Mercancias sobre las cuales se declara el Decomiso Administrative
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8. INDICADORES

Para el proceso detallado, se han definido los siguientes indicadores de gestién, los cuales son responsabilidad de Ja Direccidn
de Despacho y Control de Zona Primaria. Cabe recalcar que estos indicadores serviran para la evaluacién y contro! del proceso
descrito en este manual.
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#Q) | Nombre Indicador (m){ T “ﬁ‘m"iff Medisitn 1“““!“““‘“16@ 1 tknicade . . | Periodicidad (p)
- . reculeccian (o) .
Tiempo promedio del || Tiempo promedio entre el
registro del Acto Registro y la elaboracién . Base de datos de .
! Administrativo de del Acto Administrativo 2 dias babiles Excel Trimestral
Decomiso Adm. de Decomiso Adm.
Tiempo promedio del Tiempo promedio entre el
pop Registro y elaboracién del
Registro del Acto | ™2 o dministrativo d Base de datos d
2 Administrativo de O aCmInISTATNG €€ 1 10 dias habiles || o0 oo ca0S € Trimestral
) aceptacion de Excel
aceptacion de ustificati del
stificativos Justr n:'anvﬁs pcn' pfn’te
Jus Director Distrital
9. ANEXO participacién, planifi-

No hay anexos.

escentralizacién, coordinacion,
i€ h%?sparencia y evaluacién,

sezapitulo [, Naturaleza y Atribuciones, Tituto [V

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUABGS
Certifico que es fiel copia de lacopit-f) Tfegi
Secretaria General, SENAE. 5

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR

Nro. SENAE-DGN-2013-0187-RE
Guayaquil, 31 de maye de 2013
DIRECCION GENERAL
Considerando:

Que el numeral 3 del articulo 225 de la Constitucién de la
Repiblica del Ecuador expresamente sefiala que son
entidades del Sector Publico, los organismos y entidades
creados por la Constitucion o la ley para el gjercicio de la
potestad estatal, para la prestacién de servicios publicos o
para desamrollar actividades econdémicas asumidas por el

Estado.

Que el articulo 227

Ecuador sefiala que la administracién pablica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracibn,

sdavAdministracion Aduanera, regulado en el Cédigo
de la Produecidén, Comercio e Inversiones,
‘el Suplemento del Registro Oficial No. 351
> diciembre de 2010, se sefiala: “El servicio de
s una potestad publica que ejerce el Estado, a
ravésidel &g’%}icio Nacional de Adwana del Ecuador, sin
serjnicio’ del “efercicio de - atribuciones por parte de sus
delegatarios debidamente autorizados y de la coordinacion
o cooperacion de ofras entidades w organos del sector
publico, con sujecion al presente cuerpo legal, sus
reglamentos, mantiales de operacion y procedimienios, y
demds normas aplicables ...

Que, de conformidad a las competencias y atribuciones que
tiene ¢l Director General del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador, se encuentra determinado en el literal 1) del
Art. 216 del Céodigo Orgénico de la Produccion, Comercio
e Inversiones, ... 1. Expedir, mediante resofucion los
reglamentos, manuales, instructivos, oficios circulares
necesarios para la aplicacion de aspectos operativos,
administratives, procedimentales, de valoracion en aduana
¥ para la creacion, supresion y regulacion de las tasas por
servicios aduaneros, asi como las regnlaciones necesarias
para el buen funcionamiento de la administracion aduanera
y aquellos aspectos operativos no confemplados en este
Codigo y su reglamento,..”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N°® 934, de fecha 10 de
noviembre del 2011, el Econ. Xavier Cirdenas Moncayo,
fue designado Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, de conformidad con lo establecido en
el articulo 215 del Codigo Orgdnico de la  Produccidn,
Comercio ¢ Inversiones; y el articulo 11, literal d) del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva
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En tal virtud, el Director General del Servicic Nacional de
Aduana del Ecvador, en gjercicic de la atribucién y
competencia dispuesta en el literal 1) del articulo 216 del
Cédigo Orgamico de la Produccidn, Comercio e Inversiones,

publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351
del 29 de diciembre de 2010,

Resuelve:

PRIMERQ.- Expedir ¢l procedimiento documentado
denominado “SENAE-GOE-2-2-003-V1 Guia de Opera-
dores de Comercie Exterior para la Modalidad de
Despacho con Canal de Aforo Antomitico™,

DISPOSICION FINAL

Notifiquese del contenido de la presente Resolucion a las
Subdirecciones  (Generales, Direcciones Nacionales,
Direcciones Distritales del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador.

Publiquese en la Pdgina Web del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador y encarguese a la Direccion de
Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del

Ecuador ¢l formalizar las diligencias necesarias para la
publicaciébn de la presente resolucién junto con el
referido “SENAE-GOE-2-2-003-V1 Guia de Operadores
de Comercio Exterior para la Modalidad de
Despacho con Canal de Aforo Automdtico” en el Registro
Oficial.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en ¢l Despacho Principal de la Direccién
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en la
cindad de Santiago de Guayaquil.

Documento firmado electrénicamente.

£} Econ. Pedro Xavier Cirdenas Moncayo, Director

General,

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR.-
Certifico que es fiel copia de su original.- £) Ilegible.-
retaria General, SENAE.

|
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- Objetivo;

HOJA DE RESUMEN

Descripeion del documento:
Este documento detalla el pmcedhrﬁcnw a seguit por los Op

eradores de Comercio

Exterior en los casos en que Jas mercancias se somefan 2 la modalidad de despacho Aforo
utamatu:o

Esuablecer y descabic en forma ordenada los pasas a seguxr por los Operadores de
Congercic Exterior cuyas mercancias se sometan a la modalidad de despacho Aforo
Automitico, con la finahdad de lograr ha eficiencia v agﬂldad en el desaduananmento de las

mercancias.
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El_'abumc_um / Revision / Aprobacié

Nombte / Catgs / Firma / Fecha - Arza Aceitn -
; ' ) Direccién Nacional
X : de Mejora Contmua y : .
T i Tecrologias de ka Ebboracién
Informacion
. d Dirercién Nacional
Zrue AL ik de Mejora Continua y s
;.:'qg ::zru\ Cabarzn 1 - coreas ¢ Temo%ﬁg’ﬂs dﬂ h R.EV)S ién
Informacion

y Revisién

Aprobacitn

n B Resgponsable

Version Yecha
1  Mayo 2013 Versién Irucial Ing, Verdnica Barmga C.
INDICE 1. OBJETIVO
Establecer y describir en forma ordenada los pasos a seguir
1. OBJETIVO por los Operadores de Comercio Exterior cuyas mercancias
se sometan a la modalidad de despacho de importaciones y
2. ALCALCE exportaciones de mercancias con canal de Aforo
Automatico, con la finalidad de lograr la eficiencia y
3. RESPONSAZBILIDAD agilidad en estos procesos.
N 2. ALCANCE
4. NORMA VIGENTE :
Esta dirigido a los Operadores de Comercio Exterior.(OCE)
5. CONSIDERACIONES GENERALES que intervienen en los procesos de despacho de importacidn
y exportacién de mercancias con modalidad canal de aforo
6. PROCEDIMIENTO automdtico.
El proceso se inicia con la trasmisién de la declaracién
7. FLUJOGRAMA aduanera de importacidn (DAD o declaracién aduancra de
_ exportacion (DAE) y culmina con la generacién de la salida
8. ANEXOS

o embarque autorizado.
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El presente probedirniento no contempla:

El detalle de Jas actividades correspondientes a los procesos
de transmisién normal, sustitutiva y correcciones de las
DAI/DAE

3. RESPONSABILIDAD

El cumplimiento del procedimiento establecido en el
presente documento €5 responsabilidad de los OCE, asi
coma de los servidores aduaneros encargados del sistema de
pertiles de riesgos del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador.

El cumplimiento del presente documento deberd ser
supervisado por las Direcciones Disiritales, Direcciones
Despacho, Direcciones Despacho y Control Zona Primaria,
Jefaturas de Procesos Aduaneros, segfin el Distrito que
corresponda.

4, NORMATIVA VIGENTE

» (Cddigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones Copei, Registro Ofi c:al Suplemento
351. 29/Diciembre/2010.

e Reglamento al Titulo de la: Facilitacion Aduanera
para el Comercio, del libro V del i
Orgénico de la  Produccién, Cem
Inversiones, Registro Oficial Suplemen

2013-0060-RE, Reglamento Especifico para la
Aplicacién del Canal de Aforo Automético, Y
en el caso de las DAE, el declarante no estd
sujeto al cumplimiento de requisitos previos
estipulados en 1a resolucién antes mencionada,

53 En lo que respecta a la transmision normal,
sustitutiva y correcciones de las DAIYDAE, se
deberan remitir a los procedimientos
documentados correspondientes.

5.4 Recibida la DAI,
contenido,

el Ecuapass valida su

Pe no existir errores en la informacion validada,
el Ecuapass le asigna la modalidad de despacho
aforo automadtico, ¢l estado de dicho documento
electronico cambia a “Cerrada” {entendiéndose
que ha pasado por los validadores de aforo) y
genera la “Notificacion de Acepado”, el
“Numero de declaracion”, y el “Nimero de
Liguidacion’ segim corresponda.

5.5 Recibida la DAE,
contenido.

el Ecuapass valida su

Se realiza el ingteso de la mercancia por parte
de Zona Primaria conforme el procedimiento de
“SENAE-GOE-2-3-001 Guia de operadores de
comercio exterior para la gestion del ingreso v

19/Mayo/2011.

saliva de mercancias de exportacion via adrea,

e  Circular Nro. SENAE-DGN-2012:0055:(
siciones sobre Faltantes al wvapor y

con canal de Afom £ autom:

20/Septiembre/2012. &

+ Resolucidon  Nro. SENAE-DGN-2013-0060-RE,
Reglamento Especifico para la Aphcamon del
Canal de Aforo Automatico.

» Resolucion Nro. SENAE-DGN-2012- 432-RE,
Regulaciones para el rechazo de la declaracion
aduanera en el sistema informético Ecuapass.

s Resolucion Nro. SENAE-DGN-2013-0083-RE,
Reforma a las regulaciones para el rechazo de la
declaracion aduavera en ¢l sistema mf‘onn&tlco
Ecuapass.

5. CONSIDERACIONES GENERALES

5.1  El canal de aforo automético es la modalidad de
despacho en el cual, la Declaracién Aduanera de
Importacién (DAI)/ Declaracion Aduanera de
Exportacién (DAE} es validada de forma
automatica por el sistema informitico del

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador

“Ecuapass, utilizando para el efecto la aplicacion

de pertfiles de riesgo.

52 En el caso de las DAI, el declarante debe
cumplir previamente con lo establecido en el
Arl. 1 de la Resolucién Nro. SENAE-DGN-

maritima y terrestre ”, 'y de no existir errores en
a’itiformzcion validada, el Ecuapass le asigna la
| modalidad de despacho aforo automdtico. el

estado de dicho documento electrdnico cambia a
“Salida autorizada” y genera la “Notificacidn

< e Salida Autorizada”.

5.6 En el caso de las importaciones, el declarante
debe realizar el pago segin corresponda,
pudiendo ser tributos al comercio exterior o
tasas por servicios aduaneros; una vez realizado
el mismo, la DAl tiene el estado de “Salida
Autorizada”, 'y el [Ecuapass genera la
Autorizacién de Salida,

8.7 Es responsabilidad del declarante consultar las
notificaciones generadas por el Ecuapass. La
“Notificavion de Aceptado” y la “Notificacidn
de Canal de Afore” deben ser consultadas por el
declarante y el Depasite Temporal a través de la
opcion de “1.3 Infegravion de estados del
tramite” del portal externo del Ecuapass pueden
ser solicitados mediante servicios web.

58 El importador o Agente de Aduana puede
solicitar el cambio de modalidad de despacho de
“Aforo Automatico™ a “Aforo Fisico” en la

opcion del MenG > Tramites Operativos >
Formulario de solicitud categoria > Solicitud de
aceidn de control; siempre y cuando no se haya
registrado la salida de. las mercancias por parte
del depdsito temporal o depdsito aduanero; ésta
solicitud es aceptada automaticamente. Para el
caso de las exportaciones, sdlo el Senae por
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efectos de control puede realizar el cambio de
despacho, sin embargo. si ¢l exportador desea
que la mercancia se someta al despacho de aforo
fisico lo hara constar en ef campo C12 (casilla
en donde indica si desea ei aforo fisico) del
documento electrénico respectivo.

“Proceso de Aforo”™; y por-consiguiente a la
designacion del técnico operador corres-
pondiente. -

Cuando se efectie el cambio de modalidad

5.8.4.

de despacho con canal de “Aforo
5.8.1. El importador en los casos que se detatlan a Automatico™ a “Aforo Fisico™ en la DA, el
contiouacién debe solicitar €l cambio de importador o agente de aduana deberd
modalidad de despacho con canal de aforo cumplir c¢on las formalidades aduaneras
automatico a fisico: vigentes y con lo dispuesio en los
procedimientos documentados para esos
s Faltantes al vapot; efectos de conformidad con el proceso
establecido en el “SENAE-MEE-2-2-004
. Cruce de documento de fransporte; Manual especifico para la modalidad de

despacho cor canal de aforo fisico”.

»  (Cédigo liberatorio no asociado;

5.9 Cuando ia DAI tenga el estado de “Salida

. Errores en los datos del documento de
transporte (maritimo, fluvial, aéreo o
terrestre), declaracidon aduanera, facturas;

. Cambio de partida arancelaria;
. Manifiesto de carga incorrecto;
e  Carga mal etiquetada en origen; y

¢ Las deméds que la Autoridad Adu

establezca.

5.8.2. El importador o agente de adu

podra solicitar €l cambio de despachissdehusmug i

“Aforo Automdtico™ a “AforoiFisi¢n”; bajo*

Autorizada”, €l importador, agente de aduana
y el depésito temporal deben cumplir con lo
establecido en el procedimiento documentado,
remitase al “SENAE-MEE-2-3-009 Manual
especifivo para el ingreso y salida de
mercancias de fos depdsitos remporales
maritimos, aéreos y terrestres, Courier-DHL y
correns del Ecuador”. En el caso de las
exportaciones, los involucrados deberdn
remitirse al procedimiento  documentado
“SENAE-GOE-2-3-001 Guin de operadores
e comerclo exterior para la gestion del
ingresn y salida de mercancias de exportacion
vig aéreq, maritima y lerreséire”,

Bl Senae con el fin de ejercer la potestad
aduanera puede realizar el cambio de

ninguna ciccunstancia a otr dad-de odatidad de despacho, segtin corresponda.
aforo.
£8.3. Una vez que sc haya procedido con el 5.11 Cuando se haya efectuado el levanie de las
cammbic de modalidad de despacho, el merf:a_ncias y se haya regimm la salida del
Ecuapass autométicamente procederd al depdsito temporal o depdsito aduanero de
cambio de estade de la declaracién  adua- mercancias sobre las cuales se presuma alguna
nera de “Cerrada o Salida autorizada” a infraccion aduauera, el Senae ejercerd el
. control posterior de las mismas.
6. PROCEDIMIENTO
6.1 Canal de Aforo Automitico Importaciones
No Actividad Producto de Descripeién de Responsable Producto de Salida
Enfrada Actividad
1. Transmisién de | Informacién de la | Elabora y fransmite la | Declarante /[ | Notificacién de Aceptado:
la Declaracién | mercancia DAI considerando los | OCE Nimero de declaracion.
Aduanera numerales 5.2, 5.3, 54, Canal de Aforo Automatico
5.6y5.7 Nimero de Ligquidacion,
2. Pago de | Wamero de | Revisa declaracién | Deciarante / | Declaracion Aduanera
Liquidacion declaracion, aduanera, canal de aforo | OCE pagada
Canal de Aforo | automdtico ¥
Automdtico, liquidacion; si no esta
Nimero de | conforme con dicha
Liguidacion informaciéon  solicita
cambio  de  aforo
conforme las
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No Actividad Producto de Descripcibn de Responsable Producto de Salida
Entrada Actividad
congideraciones del
pumeral 5.8, sus sub-
consideraciones y
finaliza el proceso; caso
contrario realiza pago
considerando  numeral
5.6 y continua con la
actividad 3
3. Autoriza salida | Declaracién Autoriza Ecunapass Levante de las mercancias
Aduanera pagada | automaticamente la (Notificacion Salida
safida de la mercancia y Autorizada)
finaliza ¢l proceso.
Debiende los OCE
preceder posteriormente
conforme la
consideracion 5.9
6.2 Canal de Afaro Automdtico Exportaciones
No Actividad Producto de Responsable Froducio de
Entrada Salida

1. Transmite la | Informacién de Declarante/ OCE | Nofificacion  de
DAE ta mercancia Aceptado.

2. Notifica Canal | Notificacién de |” Ecuapass Notificacién  de
de aforo | Aceptado  § : canal de Aforo
automatico Automatico.

Notificacién  de
consideraciones 5.5 v 5.7, el Salida Autorizada
sistemna noftifica al ’
declarante: exportador o
agente de advana, la
asignaciéon del canal de
aforo automético.

Cambia el estado de las
mercancias a Salida
Autorizada,

3 Genera Salida | Notificacién de | Depbsito y declarante son | Declarante/ OCE | Embarque de la

Autorizada canal de Aforo | notificados. mercancia
Automético. Revisa declaracién (Notificacidn
Notificacién de | aduanera, canal de aforo Salida
Salida auiomdtico; si no estd Autorizada)
Autorizada conforme con dicha

informacién solicita cambio
de aforo conforme las
consideraciones del numeral
5.8, sus sub-consideraciones
y finaliza el proceso; caso
confrario las mercancias
pueden embarcarse para su
salida del pais.
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7. FLUJOGRAMA

T.1. Modalidad de despacho con canal de atoro automdtico (importaciones).
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8. Anexos

No hay Anexos.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR -
Certifico que es fiel copia de la copia- f) Ilegible,
Secretaria General, SENAE.

SERVICIQ NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR

Nro. SENAE-DGN-2013-0192-RE
Guayaquil, 06 de ju‘nin de 2413
DIRECCION GENERAL
Considerando:

Que, ¢ Art. 225 de la Constitucion de Ja Repibl
Ecuador, seffala que el sector publico estd conforma
ofrgs,* por los organismos y entidades creados
Constitucién o la ley para el ejercicio de la potestad
para la prestacion de servicios piblicos o para des
actividades econdmicas asumidas por el Estado. ] -2

Que, el Art. 227 de la Constitucién de la Repul‘;l,lca del .

Ecuador, dispone que la administracién publtca consti
un servicio a la colectividad que se nge por'los’ prifitipios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacién, coordinacion, participacién,  plani-
ficacidn, transparencia y evaluacion,

Que, el Codigo Organico de la Produccién, Comercio ¢
Inversiones, sefiala en su Art, 134 la atribucién del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador de autorizar el
funcicnamiento de las bodegas para el depésito temporal de
mercancias,

Que, el Reglamento al Titmnlo de la Facilitacion Aduvanera
para el Comercio, del Libro V del Codigo Orgénico de la
Produccion, Comercio ¢ Inversiones, sefiala en su Art. 53
que el depdsito temporal es yn servicio aduanero destinado
para aquellas mercancias que no puedan ser cargadas o
descargadas directamente hacia o desde el medio de
transporte, o cuyo retiro o levante de acuerdo a la
modalidad de despacho, requieran otras operaciones
aduaneras; indicando ademds que el Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador regule los procedimientos para el
otorgamiento de la autorizacidn, las tarifas y regalias,

Que el Reglamento al Titnlo de la Facilitacion Aduanera
para el Comercio, del Libre V del Codigo Orgéanico de la
Produccién, Comercio e Inversiones, en su articulo 2, Hteral
j) define a la Carga de Correos Rapidos o Postal a la carga
agrupada y trasladada bajo nombre y responsabilidad de una
persona juridica piblica o privada operadora de
encomiendas internacionales.

Que, el Reglamento al Tiwwlo de ls Facilitacidn Aduanera
para el Comercio, del Libro V del Codigo Orgénico de la
Produccidn, Comercio e Inversiones, sefiala en su Art. 54
que el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador es
competente para establecer los requisitos para prestar de
manera autorizada el servicio de Depdsito Temporal.

Que, el Art, 207 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, seffala que la polestad aduanera es
el comjunto de derechos y afribuciones que las nmormas
supranacicnales, la ley y ¢l reglamento otorgan de manera
privativa al Servicic Nacional de Aduana del Ecuador para
¢l cumplimiento de sus fines,

Que, el Art, 208 del Codigo Orgénico de la Produccion.
Comercio ¢ Inversiones, establece que las mercancias, los
medios de transporte que crucen la frontera y quienes
efectden actividades directa o indirectamente relacionadas
con €l trafico internacional de mercancias, estan sujetos a la
potestad aduanera.

Que el articulo 210 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio del Libro V del
COPC], establece que se ejercerd el control aduanero
irecto sobre los envios postales internacionales,

213 del Coédigo Orglnico de la Produccidn
§E Inversiones, dispove que la representacion

"'Proahccién, Comercw e Inversiones, esta Direccion

General RESUELYVE expedir los sigrientes:

Requisitos gque deben cumplir los depésitos

tgmmrales que slmacenan mercancia declarada al
REGIMEN PARTICULAR O DE EXCEPCION DE

TRAFICO POSTAL INTERNACIONAL Y CORREQS
RAPIDOS ¢ COURIER

Articulo 1: Depésito temporal para carga courier: La
carga courier que arribe al territorio aduanere ecuatoriano
debera ingresar obligatotiamente a un deposito temporal
destinado para el almacenamiento de carga courier. Todo
aeropuerto internacional podrd contar con un 4rea destinada
para el efecto; sin embargo, su uso y administracién para
tales fines estard condicionado a la autorizacién emitida por
la autoridad aduanera.

Articulo 2: Requerimientos Legales.- Los depdsitos
temporales-Courier en su postulacién, durante su
funcionamiento y en la renovacidn de sus contratos-deberin
cumplir los siguientes requisitos legales:

a) Copia certificada por notario de las escrituras de
constitucién de la empresa debidamente inscrita en ¢l
Registro Mercantil, mismas en las que debe constar que
su objeto sacial contempla esta actividad.
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b) Copia certificada por notario del nombramiento del
Administrador, de los Directivos, Presidente, Gerente
General, ejerzan o no la Representacién Legal de la
persona juridica, actualizado e inscrito en el Registro
Mercantil.

¢) Certificado de Socios y Accionistas de la Compafifa
emitido por Ja Superintendencia de Compafifas.

d} Balance auditado de los (ltimos dos ejercicios
econdmicos en ¢l caso que sea oxigible por la
Superintendencia de Compaias. Para nuevas
sociedades se deberd presentar el balance inicial.

e} Certificacién del Registrador de la Propiedad sobre los
bienes inmuebles respecto de los cuales recaerd la
autorizacién, en caso de contar con instalaciones
propias; c¢aso contrario, entregar contrato de
arrendamiento, original o en copia certificada por
notario, inscrito en ¢l respectivo Juzgado.

f} Copia de las dos Gltimas planiilas de aportes al IESS,
donde conste el listade de personal que labora en la
CITPresa.

g} Todos los demis que estén contemplados en el Codigo
Orgénico de la Produccidn, Comercio e Inversioneg, el
Reglamento de su Libro V y las disposiciones e
del Servicio Nacional de Aduana dei Ecuador,

h} Copia notariada del contrate de servicios suseri
Autoridad  Aeroportuaria, el....concesionari
delegatario, que realice las operaciones de 1 cepc
despaletizaje, tarja, clasificacion y distribucién®
dentro de la zona de distribucién de ciiga fﬂel
Aeropuerto Internacional, en ¢! caso de cont :
Zona de Distribucion,

Articulo 3: Requerimientos Fisicos y Técnicos Minimos.-
Los depdsitos temporales—Courier para su postulacidn,
durante su funcionamiento y para la renovacion de sus
contratos de funcionamiento deberan cumplir los siguientes
requisitos fisicos o téenicos:

a} El Deposito temporal debe ubicarse en un terreno que
albergue todas las facilidades descritas en este articulo.

b) Cerramiento perimetral de 4 metros de altura,
¢} Area de Oficina: minima 60 m2.

d) Area de almacenamiento: Minima 500 m2 cubiertos que
estaran ubicados dentro de los predios del aeropuerto
internacional.

e} Delimitacion del area de aforo debidamente sefializado,

f) Contar con un drea especifica para carga peligrosa en
caso de requerirse.

g) Estanterias y/o éreas con espacios individualizados para
el almacenaje de carge por cada documento de
transporte, ¢on un sistema informético que permita
asignar espacios y localizar la carga de forma
automdtica, estds drcas deberin ser de ingreso

h)

1))

k}

Ll

o)

P}

q}

r)
5)

t)

u)

restringido v controlado, Esta drea deberd contar can
cerramiento suficiente para asegurar que a ella no
ingresen personas ajenas al manejo de los paquetes.

Balanzas dentro del Depésito Temporal, de acuerdo al
tipo de carga. Se debera tener las basculas necesarias y
acordes al peso de la mercancia para pesar la mercancia
al ingreso e salida de! Depédsito Temporal. Las basculas
deberdn estar calibradas de acuerdo a 1a regulacion del
OAE (Organismo de Acreditacidn Ecuatoriano).

Programa contable completo que incluya el control de
inventarios con interconexion segura en linea con la
Aduana.

Sistema de etiqueteo para el control de ingreso y salida
de mercancia mediante el uso de tecnologia de cddigo
de barras, u otros similares, interconectado con el
sistema de control de inventarios.

Equipos para movilizacién de las mercancias de
acuerdo al tipo y volumen de carga a recibir,

Sistema camaras de video para vigilancia permanentg
(CCTV), el cual deberd cubrir por o menos el 4rea de
almacenaje y el drea de aforo. Se debe generar un
aldo del video de todas ias c4maras para minimo 20

J°Sigfeiia de control de ingreso y salida de personas,

nte el uso de tecnologia biométrica, en el gue se
t‘eg:sﬁ'e por lo menos, fotografias y huellas digitales.

Sistema.ide control del personal que labora en el
;, deposifo; que cumpla por lo menos con los siguientes
parimetros:

1. Registro digital de todo el personal que incluya:
nombre, nfimero de cédula, fotografia, huellas
digitales, direccion domiciliaria, teléfonos de
contacto, fecha de nacimiento y firma digitalizada.

2. Control diario de ingreso y salida del personal
mediante medios biométricos.

Servicics sanitarios bésicos en las 4dreas de oficina y
almacenamiento.

Oficina para la Jefatura de Procesos Advnaneros Courier,

Miquina rayos X para el aforo no intrusivo de
mercancias acorde al tipo de mercancias.

Sistema eléctrico normalizado.

Equipos indispensables de oficina (computadoras,
impresora, maquinas de fax, eic.).

Acceso ainternet y correo electrdnice con su proveedor
local (No se permiten correos gratuitos, o via web mail,
ya sea nacionales o internacionales).

Construccion con iluminacién v ventilacidn suficiente.
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v) Acceso a Internet, corTeo seguro y correo electronico (e-
mail) con su proveedor local. (No se permite correas
gratuitos, o via webmail. ya sean nacionales o
internacionales).

w) Dos lineas telefénicas, sean celulares o fijas.

Articulo 4: Regquerimiento para el Personal de
Operaciones de la Empresa.-Todo ¢l personal que labore
en el Depésitc Temporal-Courier debe estar perma-
nentemente uniformado, contar con equipo de proteccion y
seguridad industrial {de acuverdo a sus actividades), con su
credencial de identificacién visible y estar afiliado al
Instituto Ecuatoriano de Seguridad  Social,

Articule 5: Requerimientos de documentacién para
realizar la inspeccién: Durante la inspeccién a las instala-
ciones del depdsito temporal, el funcionaric aduancro
encargado requerird al postulante los  siguientes
documentos:

a) Diagrama de flujo de las operaciones con firma de
responsabilidad, aprobado por la Direccidn Nacional de
Mejora Continua y Tecnologias de la Informacién del
SENAE.

b) Reglémento de seguridad e higiene presen
aprabado por el ministerio de Relaciones Laboral

¢} Certificado de seguridad vigente, emitido.por.¢l.Ca
de Bomberos.

d) Planos de implantacién general a escala 1:100 &' ‘16?5)0 '
normado o con las dimensiones sefialidas < et -
metros cuadrados, que contengan recuadros indicativos
de la ubicacidén geogrifica v las principales 4reas del
predio (4rea total de predio, drea de oficinas,
administrativas, drea de bodepgas abierias y cubiertas,
drea de patios del Depdsito Temporal, 4rea de
maniobras, drea de afore acorde a la cantidad de aforos
fisicos dispuestos por la aduapa), firmado por un
profesional facultado para el efecto as{ como por el
Representante Legal de la empresa.

e) Copia de las pdlizas de seguro {robo, incendio v
responsabilidad civil).

"f) Documentos que acrediten propiedad o tenencia de sus
equipos, sea a través de facturas, contratos o
declaraciones juramentadas donde constc como
minimo: modelo, afio de fabricacién, marca y capacidad
nominal.

g) Proyecciones de almacenamiento para los préximos dos
aflos con firma de responsabilidad.

h) Lista actualizada de mercaderfas en abandono indicando
las cantidades vy la descripcién del estado
material y juridico de la mercancia (en el caso de
renovaciones). .

i) Copia del recibo de pago de la Tasa de Ingpeccidn.

DISPOSICTON GENERAL

El procedimiento para obtener la autorizacién, serd el
mismo que se sigue para los depésitos temporales
ordinarios, considerando para el efecto los requisitos
definidos en la presente resolucion,

DISPOSICIONES REFORMATORIAS -

PRIMERA: Sugtitiyase el literal j} de los “Requerimientos
fisicos y téenicos minimos™ contenidos en el articulo 1 de fa
resolucién  1-2008-R3 que contiene el “Reglamento
especifico para el régimen particular o de excepcidn
de trafico postal internacional, correos rédpidos o courier™,
por el siguiente:

j) Copia notariada del contrato de prestacion de servicios
cefebrado con un depdsito temporal — courier.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA: Las personas juridicas, distintas a las
ue havam obtenide una autorizacion como
de  Comercioc  Exterior- Courier, que
Wadministran los espacios fisicos (jaulas)
imen de Excepcion Courier en zona
los Aeropueﬂos Internacionales empleando

_ cienio veinte (120) dias
partir de la emisién de la presente
Hag solicitud de autorizacidn para funcionar

" como Dépﬁslto Temporal para almacenar carga Courier,

cumpliende con los requisitos establecidos en la presente
resolucién,

SEGUNDA: Pora el cumplimiente de la disposicidn
reformatoria primera, por parte de las empresas que hayan
obtenido la autorizacion como Operador de Comercio
Exterior -Courier previo a la emision de la presente
resolucion, se otorga un plazo maximo de 90 dias desde la
autorizacion del Deposite Temporal Courier con ¢l que se
encuentren operando,

DISPOSICION FINAL: La presente resolucién entrard en
vigencia a partir de su suscripcién, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial. Difiindase por medio
del sitio web de la institucién y relnltase al Registro Oficial
para su publicacidn,

Dada y firmado en la ciudad de Santiago de Guayaquil,

f.) Econ. Pedro Xavier Cérdenas Moncayo, Director
Gengral,

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR .-
Certifico que es fiel copia de su original.- f.) Hegible,
Secretaria General, SENAE.
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SERVICIO NACIONAL DE ADUANA BEL
FCUADOR

Nro. SENAE-DGN-2013-0196-RE
Guayaquil, 12 de junio de 2013
DIRECCION GENERAL

Considerando:

Que el numeral 3 del articulo 225 de la Constitucidn de la
Repiiblica del Ecuador establece que ¢l scctor publico
comprende: “Los orgurismos v entidades ereados por lu
Canstitucion o lu lev pura el ejercicio de la potestad
estatal, parva lu prestacion de servicios miblicos o para
desarvollar  actividades  econdmivas  asumidas  por el
Estado.”

Que el aniculo 227 ibidem estipula que “lu wudministracién
puiblica constituve un servicio a la colectividud gue se rige
por os  principios  de eficacia,  eficiencia,  calidad,
Jerarguia, desconcentracion, descentrolizacion, coordina-
cidén, participacion,  planificaciin,  transparencia v
evaliacion.”

Que ¢l Art. 425 de la Carta Magna de Ia Republica, estipula
el orden jerirquico de aplicacidn de las normas de la
siguiente manera: “La  Censtitucion; los  tratados v
convenios internacionales; lus leves orgdnicas: la
ordingrias; las normas  regionales p las  orde
distritales; los decretos v reglamentos; las ordenan
acuerdos v las resoluciones; 1 s denmds actos y de
de las poderes piiblicos.”

Que en ¢l Ca;)ltulﬂ i Naluralt.za y Atribuciones,

Orginico de la Pmducunn, Comercio \
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No,
del 29 de diciembre de 2010, se sefiala: “£] servicio Je
aduana es wna potestud publica que ¢ferce el Estado, a
travds del Servicio Nacional de Aduana det Ecuador, sin
perjuivio el ejercicio de atribuciones por parte de sus
delegutarios debidumente aulorizados v de lu coordinacion
o cooperdcion de otras entidwdes w drganos del sector
priblico. von  xujecion al  presemte  cuerpo  legal, sus
reglamentas, munticles de operacion v procedimientos, v
demds normas aplicables.”

- Que en el Art. 138 del Codigo Organico de 1a Produccion,
Comercio ¢ inversiones sefala: “La Declaravion Aduwanera
serd  presenfadu  conforme  a  los  procedimientos
establecidos por la Directora o el Director Genéral”,

Que en el Art. 144 del Codige Organico de la Produccicn,”

Comercio e Inversiones scfala: “Control dduanero.- El
control aduanero se aplicard ol ingreso, permanencia,
taslado,  cireulacion,  almucenaniiento v salida  de
mercancius, wnidades de carga v medios de transporte
hacia v desde of territorio nacional, inclusive la mercuderia
gue entre v salga de lay Zonus Especiales de Desarrolle
Econdmico, por cialguier motiva,

Asimismo, s eiercerd of control aduanerv sobre lus
personas glie intervichen en las operaciones de comercio
exferior v sobre las gue entren vy sulgan del ferritoria
adugmnero.”

Que en el Art. 207 del Céadigo Organico de la Produccidn,
Comercio e [nversiones, estipula a la potestad adnanera de
fa siguiente manera: “La potestad aduanera es el conjunio
de derechos ¥  atribuciones que las  normas
supranacionales, la ley v el reglamento otorgan de manera
privativa al Servicio Nacional de Aduana del Ecuador para
el cumplimicnto de sus fines.” -

Que el articulo 211 del Cédigo Orgéanico de la Produccidn,
Comercio ¢ Inversiones, en su literal 1), establece que es
atribueién del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador:
“Regular vy reglamentar las operaciones aduaneras
derivadas del desarrollo del comercio internacional v de
los  regimenes uduaneros aiun  cuande no  estén
expresamente  determinadas  en  este Codige o su
reglamento.”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N 934, de techa 10 de
noviembre del 2011, el Econ. Xavier Cérdenas Moncaya,
fue designado Director General del Servicio Nacional de
Aduana de] Ecuador, de contormidad con lo establecido en
el articulo 215 del Cédigo Orgdnico de la Produccion,
Comercio e Imversiones; y el articule 11, literal d) del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

ue, es necesario determinar el marco juridico de
rtadores que realicen declaraciones a consumo de
con destino Venezuela, a fin de que permita a
Aaduanera asegurar ¢l interds fiscal.

d, el Director General del Servicio Nacional de
I--Ecuador;:en e¢jercicio de la atribucién y
i dispuesla en el ]iteral 1) del artlculo 216 del

ESTABLECER REQUISITOS PARA EL REGISTRO
EXPORTADORES DE MERCANCIAS CON
DESTINO A VENEZUELA.

Articulo 1.- OBJETO.- La presente norma tiene por objeto
regular: 1.os requisitos que los exportadores deben cumplir
ante la administracion aduunera previo a realizar una
declaracidn definitiva a consumo con destine Venezuela.

Articule 2.- REQUISITOS PARA EL REGISTRO DE
EXPORTADORES A VENEZUELA.- Debera presentar
una solicitud dirigida al Director Nacional de Intefvencidn
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, suscrita
por ¢l representante legal de la compafiia o persona
juridica. Esta solicitud deberd especificar la direccion para
las natificaciones correspondientes v estar acompafiada de
los siguientes documentos y presentarse de conformidad
con el Art. 25 de la Ley de Modemizacion del Estado, en
fotocopias debidamente certificadas por Notario, con la
salvedad de aguellos que expresamente sean requeridos en
originales:

1. Copia notariada de la escritura de constitucidn de la
compafiia actnalizada, debidamente inscrita en el
Registro Mercantil, en la misma debe constar que su
objeto social contempla esta actividad,
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2. Copia notariada del nombramiento del Representante
Legal de la compaifia actualizado, inscrita en el
Registro Mercantil,

3. Certificado de socios y accionistas actualizado emitido
por la Superintendencia de Compatifas (original).

4. Némina de empleados con la respecuva afiliacion al
IEES.

S. Listado de las empresas en las cuales los representantes
legales tengan alguna vinculacidn con otras compafiias
en calidad de accionista, representante legal o
empleado,

6. Historia Laboral de cada uno de los representantes
legales de la empresa exportadora.

7. Copia del Registro Unico de Contnbuyentes en el que
conste esta actividad.

8. Copia notariada de las declaraciones de impuesto a la
renta de los tres Gltimos ejercicios econdmicos, salve 2l
caso de nuevas companias.

9. Proyecciones de exporiaciones para el presente y
proximo afio, indicando voldmenes, descripcion de las
mercancias, partidas arancelarias correspondien
de origen, valor FOB y fichas técnicas -de
ponder.

10. Contratos de arrendamiento o titulc de prople
los domicilios tributarios.

11. Documentos que justifiquen el origen de ]0&..?011{\ >
utilizados en las exportaciones (f'maﬂcmfn ento-para €l
aprovisionamiento, transporte, comercializacion; entre
otros),

12. En caso de contar con capital extranjero, el documento
de registro de capital ante ¢l Banco central.

13. Documentos que sustenten los incrementos de capital,
de corresponder.

14. Listado de proveedores de las mercancias o insumos a
exportar,

15. Certificados bancarios de las cuentas sobre las cuales
recibe o recibird €l dinero por el pago de las
exportaciones,

16, Certificados bancarios de las cuentas con las cuales se
efectia el pago a proveedores de los insumos o bienes
ierminados a exportarse.

17. Listados de activos fijos que forman parte del
patrimonio de la empresa.

Articulo 3.- VERIFICACION DE REQUISITOS.- La
Direccién Nacional de Intervencidn del Servicio Nacicnal
de Aduana del Ecuador verificara e! cumplimiento de los
requisitos establecidos en la presente resolucion ¥
notificara al solicitante en caso de presentarse novedades al
respecto.

§€on base en la peticidn,

s,

En caso de aprobacion de los requisitos, la Direccion
Nacional de Intervencidn del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador remitird un informe al Director Nacional de
Mejora Continua y -Tecnologia de Informacién para el
correspondiente  registro en el sistema  informatico
Ecuapass.

Articulo 4.- REGISTRO EN EL SISTEMA
INFORMATICO ECUAPASS.- La Direccién Nacional de
Mejora Continua a través de la Jefatura de Desarrollo
procederd con el registro inmediato de los exportadores en
el sistema informdtico Ecuapass, segin el informe enviado
por la Direccion Nacional de Intervencién del Servicie
Nacional de Aduana del Ecnador. Solo los exportadores
registrados., podrdn realizar declaraciones de exportacion a
consumo con destino Venezuela; asi como ¢orrecciones a la
declaracion  advanera de exportacion  previamente
presentada  y/o realizar ajustes mediante Declaracion
sustitutiva,

Articulo 5.- CANCELACION.- Cuando ¢l exportador
decida libre y voluntariamente dejar de ejercer sus
actividades a Venezuela, medianie acte escrito deberd
informar a la Direccion Nacional de Mejora Continua y
Tecnologias de Informacion v a la Direccion Nacional de
Intervencion del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.
la Direccidn Nacional de
figion tomara conocimiento para los fines pertinentes
ris'ecm(m de Mejora Contmua procedcra con la

mésima auiﬁndad del Servicio de Rentas internas del
Ecuador con estado activo v que hayan realizado al menos
una exportacion a consumo con destino a Venezueia en el
presente afio, se encuentran autométicametite registrados en
el sistema informético Ecuapass de! Servicio Nacional de
Aduana del Ecnador; por lo tanto, no necesitan cumplit con
los requisitos establecidos en esta Resolucidn,

En caso que el contribuyente deje de ser especial ante el
Servicio de Rentas Internas y si desee contivuar con el
despacho de mercancias de exportacién con destino
Venezuela debera cumplir con los requisitos legales
estahlecidos en el presente resolucidn,

SEGUNDA.- La Direccion Nacional de Intervencion sera
responsable del archivo completo de = exportadores
solicitantes que hayan aprobado o no con los requisitos, asi
como también deherd de realizar auditorias permanentes del
gjercicio de los exportadores que cumplieron con los
requisitos.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, a
partir de la emisién de la presente resolucidn, eliminara de
manera automatica todas las declaraciones aduaneras de
exportacion a consumo con destino Venezuela que ya
fueron presentadas 3 dias habiles antes del inicio del Mes de
Junio hasta el 23 de Junio del 2013; que el exportador no
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esté designado ante ef Servicio de Rentas Internas como
Contribuyente Especial y que no tengan registro de ingreso
electrdnico alguno, debiendo el exportador generar una
nueva declaracidn de exportacion cumpliendo previamente
con los requisitos establecidos en Ja presente resolucidn.
Para aquellas declaraciones que ya posean registro
electronico de ingreso en el sistema Ecnapass, se blogueard
automaticamente los futuros ingresos que se reaficen desde
el lunes 24 de junio del 2013; debiendo el exportador
generar una nueva declaracion de  exportacién
cumpliendo previamente con los requisitos establecidos en
la misma,

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucién a la Subdireccién General de Operaciones,
Subdireccidn General de Normativa, Subdireccion de Zona
de Carga Aérea, Direccidn Nacional de Intervencidn,
Direccién Nacional de Gestién de Riesgo y Técnicas
Aduaneras, Direccién Nacional de Mejora Continua y
Tecnologias de {a Informacion, y Direcciongs Distritales del

pais.

SEGUNDA.- Encdrguese a la Secretarfa General de la
Direccién General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador el formalizar las diligencias necesarias
publicacién de la presente resofucién en el Registro

La presente resclucién entrard en vigencia a parti
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el

General.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR.-
Certifico que es fiel copia de su original.- f} llegible,
Secretaria General, SENAE.

No. DFL-2013-G21

El DIRECTORIO DEL FONDO DE LIQUIDEZ DEL
SISTEMA FINANCIERO ECUATORIANO

Considerando:

Que el articulo 16 del capitulo VII “Fondo de liquidez del
sistema finaaciero ecuatoriano”, del litulo X “De la gestion
y administracién de riesgos”, del libro [ “Normas generales
para la aplicacién de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero” de la Codificacién de Resoluciones de
la Superintendencia de Bancos y de la Junta Bancaria
establece:

“ARTICULO 16.- El Fondo de liquidez del sistema
financiero ecvatoriano reintegrard los aportes a las
instituciones financieras privadas aportantes, Gnicamente en
los casos en que éstas. resulten ser beneficiarias del
fideicomiso del fondo, tal como se indica en el articulo 6 de
este capitulo, y segin lo establezea el estatuto del fondo.
Esos casos son los signientes:

16.1. Disolucién voluntaria y liquidacién anticipada de una
institucién  financiera, una vez que haya sido
autorizada por la Junta Bancaria, en cuyo case
corresponderd el reintegro del valor de la cuota de
participacion fiduciaria de la institucién al momento
de su desembolso;

16.2 Sometimientc de una institucién financiera a un
proceso de resolucidn bancaria, mediante ¢l aporte del
valor de la cuota de participacién fiduciaria de la
institueién suspendida, ¢l momento en que la Junta
Bancara expida la resolucion de exclusion y
transferencia de activos y pasivos y, en el caso en que
dicha exclusion no fuera posible. mediante la entrega
al liquidador del valor de la cuota de participacién
fiduciaria de la institucion, el momento en que la
Junta Bancaria expida la resolucion de liquidacién

forzosa; y,

de instituciunes

‘fmmado por el saldo de la respectiva subcuenta
fideicomisa. “Fondo de liquidez del sistema
ar}mero ecuatoriano™, a . la  subcuenta
wﬁﬁmgpnndlente a la nueva institucién surgida de la
’ sifm 40 a la institucién adquiriente de los activos y
;. pasiv formado con resolucién No. JB-2010-1829
“de 28 de octubre del 2010);

Que mediante Resolucién No. SBS-2013-040 de 21 de
enero de 2013, la Superintendencia de Bancos y Seguros,
resolvid entre ofros:

“ARTICULC PRIMERO,- APROBAR a fusion
ordinaria por absorcidon del BANCO UNIVERSAL S.A.
UNIBANCO por parte del BANCO SOLIDARIO S.A.,
conforme con las bases de fusién contenidas en la escritura
piiblica otorgada el 5 de diciembre de 2012, ante el Notario
Trigésimo Séptimo del Cantén Quito.

En‘tal virtud:

a} El BANCO SOLIDARIO §.A. absorberd totalmente al
BANCO UNIVERSAL S.A. UNIBANCO, ¢l mismo
que de conformidad con lo dispuesto en la Ley y a lo
resuelto por ta respectiva Junta General de Accionistas,
guedara disuelto a partir de la fecha de inseripeidn de la
escritura piblica que contenga la fusidn en el Registro
Mercantil;

b) Se traspasard en bloque a BANCO SOLIDARIO S.A;
esto a fltulo universal, el patrimonio y la totalidad del
pasivo y del activo y demds cuentas del BANCO
UNIVERSAL S.A.UNIBANCO;
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¢) El BANCO SOLIDARIO S.A. se hara cargo del pago
de los pasivos del banco absorbide, y asumira por este
hecho las responsabilidades propias de un liquidador
respecto de los acreedores de la entidad absorbida a
partir del perfeccionamiento de la fusion;

d)} Se traspasa a favor del BANCO SOLIDARIO S.A. el
dominio, a titulo universal, de todos Jos bienes propios
del banco absorbido, al igual que se transferirdan
créditos, privilegios. garantias, derechos de propiedad
intelectual v otros derechos tangibles e intangibles que
le perteuccieren a la fecha del perfeccionamiento de la
escritura plblica de fusion, siendo suficiente titulo
para el ejercicio de tales gjercicios asi como de los
derechos y acciones de acrcedor, la referida
escritura plblica, debidamente inscrita en Registro
Mercantil;

ARTICULO SEGUNDO.- DECLARAR en estado de
disolucién  voluntaria y  anticipada al BANCO
UNIVERSAL S8.A. UNIBANCQ, en los términos
aprobados por la Junia General Extraordinaria de
Accionistas, celebrada el 4 de diciembre de 2012, en razdn
de su fusién ordinaria por absorcion con el BANCO
SOLIDARIO S.A.; y dejar sin efecto los certificados de
_ autorizacidn conferidos a la matriz y oficinas del BANCO

UNIVERSAL S.A. UNIBANCO.™;

Que mediante oficio GG.2013.140 de 30 de abrn!
recibido por esta Secretaria Técnica el 02 de
2013, el Gerente General del BANCO SOLIDAR
solicité se transfiera la cuota de participacion fidiigiar
mantiecne BANCO UNIVERSAL S.A. UNIBAN/ O
Fideicomiso Fondo de Liquidez a favor de Bgnco@ohc{@ﬂt)
S.A. Para el efecto, adjunta el nombrargiento d
Gerente CGeneral y su registro en el Registed ‘Mefcanti
copia de la Resolucion SBS-2013-040 de 21 de enero de
2013 y, la Escritura Piblica que contiene la firsion ordinaria
por absorcion de Banco Universal S.A. UNIBANCO por
parte de Banco Solidaric S.A.. documento inscrito en el
Registro Mercantil del cantén Quiio;

Que el Directorio en Sesion del 19 de junio de 213
conoeio el informe financiero No. STFLSFE-06-2013 de 10
de junio de 2013 referente a la situacion financiera del
Fideicomiso  “Fondo de Liquidez del Sistema
Financiero Ecuatoriano™ con corte al 31 de mayo de 2013,
para la la mansferencia de la cuota de participacidn
fiduciaria del BANCO UNIVERSAL S.A. UNIBANCO ala
cuenta del BANCO SOLIDARIO S.A. v.

En uso de las facultades que le otorga la seccion 35

Reintegro de cuotas de participacidn fiduciaria vy

transferencia de participaciones de la Resolucién No. DFL-

2009-008, correspondiente al Manual Operativo del FLSF
que determina como funciones del Directorio:

a} Autorizar la transferencia de la cuota de participacion
fiduciaria, mediante la emisién de la comrespondiente
Resolucion;

b) Instruir a Ia Secretaria Técnica del Fondo de Liguidez a
efectos de la instrumentacién de la transferencia.

Resuelve:

ARTICULO UNICOQ.- Autorizar la transferencia de la cuota
de participacion fiduciaria del BANCO UNIVERSAL S.A.
UNIBANCO a la subcuenta del BANCO SOLIDARIO
S.A.. e instriir a la Secretarfa Téenica del Fondo de
Liquidez la instrumentacidn de la transferencia una vez

.que se haya suscrito el respectivo contrato de terminacion

de la IFl como participe del Fideicomiso Mercantil de
Inversion “Fondo de Liquidez del Sistema Financiero
Ecuatoriana™.

El monto de la transferencia de la cuota estd sujeto a la
liquidacion en caso de que, producto de la auditoria externa,
se establecieren diferencias.

DISPOSICION FINAL.- Esta Resolucién entrari en
vigencia a partir de la presente fecha. sin perjuicio de su
publicacion en el Registro (Micial.

COMUNIQUESE.- Dada en Quito D.M., el 19 de junio de
2013.

f) Econ, Patricio Rivera Yiénez, Presidente del Directorio
Fondo de Liquidez de] Sistema Financiero Ecuatoriano.

3y firmo la Resolucion que antecede el Econ.
jRwera Yinez, Presidente del Directorio Fondo de
del- Sistema Financiero Ecuaroriano. en la ciudad

“‘ﬁ@ G0 M., el 19 de junio de 2013.- LO CERTIFICO.

dannet Moscoso M., Secretaria Técnica, Fondo de
mhe] Sistema Financiero Ecuatoriano.

'RETARIA TECNICA.- FONDO DE LIQUIDEZ DEL
SISTEMA FINANCIERO ECUATORIANO.- Quito, 19 de
Jjunio de 2013.- Es copia del documento que reposa en los
archivos del Fondo de Liguidez.- Lo cortifico.- f)) Jeannet
Moscoso Mateos, Secretaria Técnica,

EL CONSEJO PROVINCIAL
DEL AZUAY

Considerando:

Que, el artfculo 315 de la Constitucién de la Repiblica del
Ecuador dispone que el Estado constituird empresas
piblicas para la gestién de sectores estratégicos, prestacion
de servicios piublicos. aprovechamiento sustentable de
recursos naturales o de¢ bienes publicos y el desarrollo de
otras actividades econdmicas;

Que. el inciso segundo del articulo ibidem, manda que las
empresas publicas estaran bajd la regulacién y control
especifico de los organismos pertinentes de acuerdo con la
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Ley, funcionaran como sociedades de derecho publico, con
personalidad juridica, autonomia presupuestaria, financiera,
econdmica, administrativa y de gestién, con altos
parimetros de calidad y criterios empresariales,
econdmicos, sociales y ambientales;

Que, la Ley Orgifnica de Empresas Pidblicas, publicada en €l
Suplemento del Registro Oficial 48 del 16 de octubre del
2009, en su articuto 1 determina "Las disposiciones de la
presente Ley regulan la constitucion, organizacion,
funcionamiento, fusidn, escisién y liquidacidén de las
empresas pliblicas que no pertenezcan al sector financiero y
gque act@en en el ambito internacional, nacional,
regional, provincial o locak; v, establecen los mecanismos
de control econdémico. administrativo, financiero y de
gestion que se ejercerdn sobre ellas, de acuerdo a lo
dispuesto por la Constitucién de ta Repiblica’;

Que, el articulo 5 de la misma Ley dispone que la creacidn
de empresas publicas s¢ hard, entre otras formas, por acto
normativo legalmente expedide por los gobiernos
antonomos descentralizados; '

Que, en uso de sus atribuciones legales contempladas en el
art. 47 literales a) y h) del Cddige Orgénico de
Organizacidn Territorial, Autonomia y Descentralizacion -
COOTAD, ef Consejo Provincial del Azuay apro
*“Ordenanza de Creacién de fa Empresa Plblica de A
Asfaltos ASFALTAR EP”, publicada en el Registro

Que, el Consejo Provincial del Azuway en sesidén
extraordinaria No. 01 - 2013 de fecha 25 de abri! del 2013,
resolvié aprobar la “Ordenanza de Extincién y Liquidacién
de la Empresa Vial de]l Azuay EMVIAL EP” ¥ ponerla en
vigencia sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial; v,

Con los considerandos expuestos y en ejercic.io de las
atribuciones que le confieren la Constitucién de la
Repiblica del Ecuador y las leyes pertinentes,

Expide:

LA “PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
DE CREACION DE LA EMPRESA PUBLICA DE
ARIDOS Y ASFALTOS DEL AZUAY ASFALTAR

EP” )
CAPITULO I

Objeto y Ambito

Articulo 1. Objeto y Ambite.- Incliyase en el art. 2 de Ia
“Ordenanza de Creacién de la Empresa Piiblica de Aridos y

No. 309-de fecha 27 de octubre del 2010;

Que, en egjercicio de la facultad normativa que le
conferida por la norma legal citada en el considé
anterior, corresponde y es atribucién
Provincial del Azuay conocer y resolver
-proyectos de reforma a las. ordenanzas pro
expedido;

Que, conforme lo dispone el art. 50 literal d) del Codigo

Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacidn - COOTAD, ¢l sefior Prefecto Provincial
en su calidad de Maxima Autoridad del Gobierno Provincial
del Azuay tiene la facultad de presentar al Consejo
Provincial del Azuay el proyecte de “Primera Reforma a la
Ordenanza de Creacién de la Empresa Poblica de Aridos y
Asfalios ASFALTAR EP”, para su discusion y
aprobacion conforme ¢l pmcedimiento parlamentario
previsto en los arts. 316 y siguientes del mismo Cédlgo
Orgénico;

El proyecto de “PRIMERA REFORMA A LA
ORDENANZA DE CREACION DE LA EMPRESA
PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS DEL AZUAY
ASFALTAR EP” fue puesta en conocimiento del Consejo
Provincial en sesidn ordinaria No. 03-2013 de fecha 28 de
marzo del 2013;

Que, la Comisién de Legisiacion del Consejo Provincial del
Azuay en sesién de fecha 10 de abril del 2013, ha respnelto
conocer y aprobar el proyecto de “PRIMERA REFORMA
A LA ORDENANZA DE CREACION DE LA
EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS DEL
AZUAY ASFALTAR EP”; '

k} Seralizacién horizontal y/o vertical de vias;
D) Alguiler de maguinaria de mejoramiento vial;

m} Ivolucrar a la poblacion azuaya, mediante la
participacion, efecucion, mantenimiento ¥
cofinanciamiento de la gestion vial en la provincia,
Jortaleciendo con ello el ejercicio de los derechos y
deberes de los civdadanos y ciudadangs, con el fin de
posibilitar la ejecucion de programas viales y mejorar
su calidad de vida; v,

#n) Los demds que le permitan la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador y las leyes pertinentes.

En el ambita:

1} Suscribir convenios o contratos con el sector ptiblico o .
privado para el mantenimiento, administracion ylo
construccion de obras viales;

m) Suscribir convenios o coﬁtratﬂs con el sector pitblico o
privade para el tendido y/o colocacion de doble
tratamienio superficial bituminose (DTSB);

n) Suscribir los convenios o contratos de administracion,
promocion, desavrollo, mantenimiento, mejoramiento
Ve consiruccidn respecto de las vias competencia del
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Gobierno Provincial del Azuay, y en general, de obras
civiles publicas o privadas a nivel catitonal, provincial,
regional, nacional o internacional;

o) Suscribir convenios o contratos para administrar la
recaudacion de Tasas, contribuciones especiales de
mejoras y/o peajes en vias a cargo de la administracién
de los gobiernos seccionales en el marco de las
ordenanzas y reglamentos vigentes;

p) Suscribir convenios o contratos pava sefializacién vial
horizontal  yo  vertical,  implementacidn  de
infraestructura v servicios para seguridad vial, toles
como: servicios de ambulancia, comunicaciones,
infraestructura  de control, prevencidn vy auxilio
inmediato de accidentes;

q) Suscribir convenios o contratos con el secior piiblico o
privado  para el alquiler de moguinaria de
mejoramiento vial; '

r)- Suscribir, previa autorizacion del Directorio, los
comtratos,  convenios, garantias y foda la
documeniacion necesaria para obtener financiamiento
para las obras y servicios que prestard la empresa
dentro de su objeto y ambito; )

5) Suscribir contratos o convenios con los G/E
acuerdo a sus competencias o con los benefici
la poblacion del Azuay que reguicran de
servicios, mantenimiento, sehalizacion y/o ba
materia vial, tales como: Personas natipales
Juridicas, publicas o privadas, con posibilida
solventar la obra vial;

1) Manejar y administrar los fondos a ser invertidos en 1as
obras y/o servicies detallados en el literal anterior, a
fravéy de una cuenta especifica para uso exclusivo de
cada caso, pudiendo de estimarlo necesario constituir
un Fideicomiso para el efecio; y.

u) Los demds que le permitan la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador y las leyes pertinentes.

CAPITULO 1L
Del Patrimonio

Articulo 2.- Incorpdrese en ¢l art. 5, ademds de los literales
que detallan el Patrimonio de la Empresa, los siguientes:

e) Los bienes tangibles ¢ intangibles y los que el Gobierno
Pro?incial del Azuay  transfieva a la Empresa Publica
de Aridos y Asfaltos del Aziiay ASFALTAR EP;

p Todos los ingresos ecomdmicos, renias y excedenies,
derivados de las nuevas actividades de la Empresa de
Aridos y Asfaltos del Azuay ASFALTAR EP que se
incorporan a su objeto y dmbito por medio de esta
primera reforma a la Ordenanza de su creacion;

g} Los bienes wmgibles e intangibles, recursos y demds
que el Gobierno Provincial del Azuay. asigne o
transfiera a la Empresa Publica de Aridos y Asfalios

del Azuay ASFALTAR EP para la realizacién de obras,
servicios, mantenimiento, sefializacion y/o bacheo en
materic  vial, que puedan ser cofinanciados por
Personas naturales o jurf&’icas con posibilidades de
solvemtar la  obra; Barriox urbanos de las
parrogquias rurales; o, Comunidades de las parroquias
rurales; y,

h) Los titulos habilitantes, bienes tangibles e intangibles, y
demds activos y pasivos gue adguiera la empresa, a
cualquier titulo, en cumplimienio de su objeto y ambito
reformados can la presente ordenanza.

CAPITULO Il

De Ia Direccion y de la Administracién
e la Empresa

SECCIONT

Del Directorie

Articulo 3.- Reformese el art. 7 en los literales que detalian
la integracién del Directorio de la Empresa, quedando su

texto reformado de la siguiente manera:

§Q¥-§1 ui:g_; 7.~ Integracion del Directorio: El Directorio de

estard integrado, de acuerdo con el articulo 7,

' ﬁef@m}@)&w Ley Orgdnica de Empresas Publicas, por los

P s Py
Siguientesmiembros:

I

El'Presidente o Presidenta del Directorio, que serd el
fecio o Prefecta Provincial del Azuay en funciones,
o-su delegado/a permanente;

b) "Un miembro designado por el Prefecto o Prefecta de la
Provincia del Azuay, de entre los responsables de las
dreas secioriales y de planificacion del Gobierno
Auténomo Descentralizado de la provincia del Azuay,
relacionades con el objeto y ambito de la empresa;

¢) Dos miembros representantes de los gobiernos
auténomos descentralizados de la provincia del Azuay,
principales con sus respectivos altermos, electos del
seno del- Consejo Provincial. Ei periodo que
efercerdn sus funciones serd de dos (2) afios p
representaran, uno a los GADs mumicipales y otro a los
GADs parroguiales rurales;

d) Un represemante de la civdadania, con su respectivo
alterno/a, elecio de una terna que serd presentada por
el Prefecto o Prefecta Provincial del Azuay.

Los cinco (5) miembros del Directorio tendrdn derecho a
voz y voto. Elflg Presidente/a tendrd voto dirimente, en
caso de empate,

Actuara como Secretario/a del Direciorio, elfla Gerente
General de la Empresa, con voz pero sin voto.”.

Articulo 4.~ Reformese el art. 12 en los numerales que
detallan las atribuciones del Directorio de la Empresa,
incorporando a mas de los existentes otro numeral y
reformando su orden, de la siguiente manera:
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17. Autorizar al Gerente/a General la solicitud, trdmite y
suscripcion de contratos, convenios, garantias y foda la
documentacion necesaria para obtener financiamiento
o cofinanciamiente para las obras v servicios que

| prestard la empresa dentro de su objeio v ambilo.

18. Las demds sefialadas en la Ley Orgdnica de Empresas
Pablicas y su reglamento, en la presente ordenam »
en general en otras normas aplicables.

Articulo 5.- Reformese el art. 13 en los numerales que
detalian las atribuciones del Presidente del Directorio de la
Empresa, incorpdrese otro numeral y reférmese su orden, de
la signiente manera:

6. Designar a su delegado/a permanente al Directorio de
la empresa, en caso de su ausencia ¢ impedimento
femporal,

7. Las demds que le cbrrespondan de acuerdo a la Ley.

SECCION 11
Bel Gerente General

Articulo 6. Refdrmese ef art. 14 en los numerales que
detallan las atribuciones de el/la Gerente Genera
Empresa, incorporese otro numeral y reformese su o
la siguienie manera:

19. Solicitar, tramitar y suscribir, previa.outorizadidn -dé
Directorio, los contratos, convenios, garantias to
documentacion necesaria para obiener financié
para las obras y servicios que presta
dentro de su obfeto y ambito,

20. Las demds sefialadas en la Ley Orgdnica de Empresas
Publicas y su reglamento, en la ordenanza de creacion
de la empresa piblica y en otras normas aplicables.

CAPITULO IV
- De los ingresos

Articulo 7.- Refbdrmese el art. 15 en los literales que
detallan cnales son los ingresos de la Empresa, incorpérese
al final otro literal cuyo texto va de la signiente manera;

f.) Todos los ingresos econdmicos, rentas y/o excedentes,
derivados de los nuevos servicios o actividades de la
Empresa de Aridos y Asfaltos del Azuay ASFALTAR
EP, que se incorporan a su objeto y dmbito por medio
de esta primera reforma a la Ordenanza de su creacidn.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: La presente Ordenanza de PRIMERA
REFORMA A LA ORDENANZA DE CREACION DE
LA EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS
DEL AZUAY ASFALTAR EP entrari en vigencia a
partir de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

SEGUNDA: Con la vigencia de la presente ordenanza, la
EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS DEL
AZUAY ASFALTAR EP en coordinacién con el
Gobierno Provincial de! Azuay, procederi a ajustar su
normativa  interna  de  acuerda a las  Ordenanzas,
Reglamentos, Instructivos y demds instrumentos legales
que le sean necesarios para ejecutar y asumir las
actividades, bienes y recursos que se le incremenian por
medio de la presente reforma.

TERCERA: Se establece expresamente que ¢l Gobiemo
Provincial del Azuay delega 2 la Empresa de Aridos y
Asfaltos del Azuay ASFALTAR EP la facultad de gjercer
jurisdiceién coactiva en todo lo concemientes a la
administracién de Tasas, Confribuciones Especiales de -
Mejoras ¢ peajes en vias a cargo de Ios gobiernos
seccionales, en el marco de las ordenanzas vy
reglamentos vigentes, cuya adminisiracién le sea delegada.
Para el efecto se observara la normativa y procedimientos
coactive interno establecido en el Gobierno Provincial  del
Azuay, y las disposiciones correspondientes del Codigo
Orginice de Organizacion Temitorial, Autonomia y
Descentralizacion — COTAD,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

'RIMERA: La EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y
S DEL.AZUAY ASFALTAR EP empezari a
las actividades que se agregan en su objeto y
~medio de Ja presente Primera Reforma de
4, una vez que se encuentren creadas y/o ajustadas
ones administrativas en la Empresa y el Gobiemo '

CION DERQGATORIA

UNICA: Con la vigencia de la presente PRIMERA
REFORMA A LA ORDENANZA DE CREACION DE
LA EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS
DEL AZUAY ASFALTAR EP quedan derogadas en sus
partes  pertinentes las  Ordenanzas, Reglamentos,
Instructivos y demds instrumentos legales inherentes a las
actividades y patrimonio que se le incrementan a la
EMPRESA PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS DEL
AZUAY ASFALTAR EP, debiendn procederse a su ajuste
y reforma conforme Jo establecido en la Disposicién
General Segunda.

Dado en la Ciudad de Cuenca, calz;ital de la Provincia del
Azuay a los veinte y cinco dias del mes de abril del dos mil
trece.

f) Ing. Padl Carrasco Carpio, Prefecto Provincial del
Azuay.

‘£) Dr. MBA. Diego Trelles Vioudia, Secretario General, '

CERTIFICACION: Certifico que la presente Ordenanza,
fue aprobada en Sesién Ordinaria 04-2013 y Sesidn
Extraordinaria 01-2013,del Consejo Provincial del Azuay,
de ‘fecha 22 de Abril del 2013 y 25 de abril del 2013,
respectivamente.



40 -

Registro Oficial N°® 32

«  Martes 9 de julio de 2013

Cuenca, 25 de abril del 2013,

£) Dr. MBA. Diego Trelles Vicuita, Secrefario General,
Gobiemo Provincial del Azuay.

SANCION: De conformidad al Art. 322 del Cédigo
Organico de Organizacién  Territorial, Autonomia y
Descentralizacién; me permito sancionar favorablemente la
aprobacién de la “PRIMERA REFORMA A LA
GRDENANZA DE CREACION DE LA EMPRESA
PUBLICA DE ARIDOS Y ASFALTOS DEL AZUAY
ASFALTAR EP”, en Sesidon Exuaordinaria No. 01-2013,
efectuada el dia jueves veinte y cinco de abril del dos il
trece.

Cuenca, 25 de abril del 2013,

I} Ing. Padl Carrasco Carpio, Prefecto Provincial del
Azuay.

Dr. MBA. Diege Trelles Viewfia, SECRETARIO
GENERAL DEL  GOBIERNG  PROVINCIAL DEL
AZUAY, CERTIFICA: Que el Ing Padl Carrasco Carpio.
Prefecto Provincial del Azuay. proveyé, sanciond y firmé la
Ordenanza que antecede, en la fecha antes indicada-
Cucnca, veinie y seis de abril del dos mi trece.

3 Dr. MBA., Diego Trelles Vicona, Secreraric General.
Gobierpo Provincial del Azuay..
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